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NARIZENI RADY (ES) ¢&. 732/2008
ze dne 22. ¢ervence 2008

o uplatiiovani systému vSeobecnych celnich preferenci pro obdobi

od 1. ledna 2009 do 31. prosince 2011 a o zméné nafizeni (ES)

¢. 552/97, €. 1933/2006 a nafizeni Komise (ES) ¢ 1100/2006
a & 964/2007

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi, a zejména
na Clanek 133 této smlouvy,

s ohledem na navrh Komise,
s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu (1),

vzhledem k témto davodum:

(1)  Od roku 1971 poskytuje Spolecenstvi obchodni preference rozvo-
jovym zemim v ramci svého systému vSeobecnych celnich prefe-
renci.

(2) Je tieba, aby spoletna obchodni politika SpolecCenstvi byla
v souladu s cili rozvojové politiky a tyto cile upeviiovala,
zejména pokud jde o vymyceni chudoby, podporu udrzitelného
rozvoje a fadnou spravu véci vefejnych v rozvojovych zemich. Je
tieba, aby splilovala pozadavky Svétové obchodni organizace
(WTO), a zejména ,zmociiovaci ustanoveni dohody GATT
z roku 1979, podle které mohou ¢lenové WTO vii¢i rozvojovym
zemim zvolit diferencovany a zvyhodnujici ptistup.

(3)  Sdéleni Komise Rad¢, Evropskému parlamentu a Evropskému
hospodarskému a socidlnimu vyboru ze dne 7. Cervence 2004
nazvané ,,Rozvojové zemé, mezinarodni obchod a udrzitelny
rozvoj: funkce systému vSeobecnych celnich preferenci Spolecen-
stvi na obdobi deseti let 2006 az 2015° stanovi pokyny pro
uplatiovani systému vseobecnych celnich preferenci pro obdobi
2006 az 2015.

(4)  Nafizenim Rady (ES) ¢. 980/2005 (%) se uplatiiuje systém vseo-
becnych celnich preferenci do 31. prosince 2008. Poté se ma
v souladu s piislusnymi pokyny systém vSeobecnych celnich
preferenci nadale uplatinovat az do 31. prosince 2011.

(5)  Systém vSeobecnych celnich preferenci (dale jen ,,systém®) by
mél sestavat z obecného rezimu poskytovaného vSem zvyhod-
nénym zemim a Uzemim a ze dvou zvlastnich rezimu, které
zohlednuji rdzné rozvojové potieby zemi, jejichz hospodarstvi
se nachazeji v podobné situaci.

(6)  Obecny rezim by se mél vztahovat na vSechny zvyhodnéné zemé,
které nejsou Svétovou bankou klasifikovany jako zemé
s vysokymi piijmy a které nemaji dostatecné diverzifikovany
Vyvoz.

(7)  Zvlastni pobidkovy rezim pro udrzitelny rozvoj a fadnou spravu
véci vetejnych je zalozen na jednotném pojeti udrzitelného
rozvoje, jak je uznavano mezinarodnimi GUmluvami a néstroji,

(!) Stanovisko vydané dne 5. &ervna 2008 po nepovinné konzultaci (dosud
nezvefejnéné v Ufednim véstniku).

(®) Nafizeni Rady (ES) ¢. 980/2005 ze dne 27. Cervna 20050 uplatiovani
systému vSeobecnych celnich preferenci (Uf. vést. L 169, 30.6.2005, s. 1).
Natizeni naposledy pozménéné nafizenim (ES) & 55/2008 (Uf. vést. L 20,
24.1.2008, s. 1).



2008R0732 — CS — 20.12.2009 — 001.001 — 3

®)

©

(10)

(1)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

jako jsou Deklarace OSN o pravu na rozvoj z roku 1986, Dekla-
race z Ria o zivotnim prostiedi a rozvoji z roku 1992, Deklarace
MOP o zakladnich principech a pravech v praci z roku 1998,
Deklarace tisicileti OSN z roku 2000 a Deklarace
z Johannesburgu o udrzitelném rozvoji z roku 2002.

Dodatec¢né celni preference by proto mély byt poskytnuty tém
rozvojovym zemim, které jsou v dusledku nedostatecné diverzi-
fikace a nedostatecného zapojeni do mezinarodniho obchodniho
systému zranitelné a které soucasné piijaly zvlastni tUkoly
a odpovédnosti vyplyvajici z ratifikace a U¢inného provadéni
zakladnich mezinarodnich umluv o lidskych a pracovnich
pravech, ochran¢ zivotniho prostfedi a fadné spravé véci vetej-
nych.

Ugelem t&chto preferenci je posilit dalsi hospodaisky rist a tim
kladné reagovat na potfebu udrzitelného rozvoje. Na zakladé
tohoto rezimu by méla byt pro zvyhodnéné zemé pozastavena
valoricka cla i specificka cla, nejsou-li kombinovana se cly valo-
rickymi.

Rozvojovym zemim, které spliuji kritéria zpuasobilosti pro
zvlastni pobidkovy rezim pro udrzitelny rozvoj a fadnou spravu
veéci vefejnych, by mélo byt umoznéno vyuzit dodateénych
celnich preferenci, pokud Komise po podani jejich zadosti potvrdi
jejich zpusobilost do 15. prosince 2008. Zemé, které jiz zvlast-
niho rezimu pro udrzitelny rozvoj a fadnou spravu véci verejnych
vyuzivaji, by mély podat novou zadost.

Komise by méla sledovat uc¢inné provadéni mezinarodnich umluv
v souladu s pfisluSnymi  mechanismy téchto umluv
a vyhodnocovat vztah mezi dodateCnymi celnimi preferencemi
a podporou udrzitelného rozvoje.

Zvlastni rezim pro nejméné rozvinuté zemé by mél i nadéle
umoznovat bezcelni piistup na trh SpoleCenstvi pro produkty
pochazejici z nejméné rozvinutych zemi, jak jsou uznany
a klasifikovany OSN. Pro zemi, kterd jiz neni OSN klasifikovana
jako nejméné rozvinuta, by mélo byt zavedeno pfechodné obdobi
s cilem zmirnit veskeré nepfiznivé dopady zptisobené odejmutim
celnich preferenci poskytnutych v ramci tohoto rezimu.

Aby byla zajisténa soudrznost s ustanovenimi pro pfistup na trh
ve vztahu k cukru obsazenymi v dohodach o hospodaiském
partnerstvi, mél by od 1. fijna 2009 platit bezcelni pfistup pro
cukr a celni kvéta pro vyrobky podpolozky 1701 11 10 oteviena
v ramci zvlastniho rezimu pro nejméné rozvinuté zemé by meéla
byt prodlouzena do 30. zafi 2009 s pomérnym navySenim
objemu. Dale by se dovozci vyrobku ¢isla 1701 celniho sazeb-
niku méli zavazat v obdobi od 1. fijna 2009 do 30. zaii 2012
nakupovat takové vyrobky za cenu, ktera nebude nizsi nez mini-
malni cena.

V obecném rezimu by se mélo nadale rozliSovat mezi preferen-
cemi pro ,,necitlivé® a ,.citlivé” produkty s cilem zohlednit posta-
veni odvétvi, ktera ve SpoleCenstvi vyrab&ji tytéz produkty.

Cla stanovena pro necitlivé produkty by méla byt i nadéale poza-
stavena, zatimco na cla na citlivé produkty by mélo byt uplatio-
vano sazebni sniZeni, aby se zajistila uspokojivd mira vyuziti
a soucasné zohlednila situace pfislusnych vyrobnich odvétvi ve
Spolecenstvi.

Takové sazebni snizeni by mélo byt dostatecné pritazlivé, aby
obchodniky motivovalo k vyuzivani pfilezitosti, které systém
nabizi. Pokud jde o valorickd cla, obecné snizeni by mélo byt
pausalni ve vysi 3,5 procentniho bodu celni sazby podle ,,dolozky
nejvyssich vyhod®, pfiemz takova cla na textil a textilni zbozi
by méla byt snizena o 20 %. Specificka cla by méla byt snizena
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0 30 %. Pokud je stanoveno minimalni clo, toto minimalni clo by
se nem¢lo pouZit.

Pokud preferencni celni sazby vypocitané podle nafizeni (ES)
¢. 980/2005 umoziuji vyssi sazebni snizeni, pouZziji se i nadale
uvedené sazby.

Cla by méla byt zcela pozastavena, pokud preferencni zachazeni
u jednotlivych dovozniho prohlaSeni vede k valorickym clim
dosahujicim nejvySe 1 % nebo ke specifickym clim nejvyse
2 EUR, nebot’ nédklady na vybér takového cla mohou byt vyssi
nez piijmy z nich.

V zajmu soudrznosti obchodni politiky Spolecenstvi by se na
zvyhodnénou zemi nemély vztahovat soucasné vyhody ze
systému a z preferencni obchodni dohody, jestlize takova dohoda
zahruje vSechny preference poskytované dané zemi na zaklad¢
stavajiciho systému.

Odstupniovani by mélo byt zalozeno na kritériich vychazejicich
z tfid spole¢ného celniho sazebniku. Odstupnovani v ramci urcité
tiidy pro zvyhodnénou zemi by mélo byt pouzito v piipadé, ze
dana tfida spliiuje kritéria pro odstupniovani po dobu tii po sobé
jdoucich let, aby se zvysila piedvidatelnost a spravedlivost
odstupniovani odstranénim ucinku vyznamného a vyjimecného
kolisani dovoznich statistik.

Pravidla pivodu tykajici se definice pojmu ,,ptivodni produkty*
a souvisejici postupy a metody spravni spoluprace stanovené
v nafizeni Komise (EHS) ¢. 2454/93 ze dne 2. Cervence 1993,
kterym se provadi nafizeni Rady (EHS) ¢. 2913/92, kterym se
vydava celni kodex Spoleéenstvi (1), by se mély pouZit na celni
preference stanovené v tomto nafizeni, aby se zajistilo, Ze
z tohoto systému maji vyhody pouze ty zvyhodnéné zemé,
kterym je tento systém urcen.

Divody pro docasné odnéti by mély zahrnovat zavazné
a systematické porusovani zasad stanovenych danymi mezinarod-
nimi imluvami o zikladnich lidskych a pracovnich pravech,
zivotnim prostfedi nebo tadné spraveé véci vefejnych, aby byly
prosazovany cile téchto Umluv a aby se zajistilo, ze zadna
zvyhodnéna zemé neziskd trvalym porusovani téchto umluv
nespravedlivou vyhodu.

Vzhledem k politické situaci v Myanmaru a v Bélorusku by mélo
byt zachovano docasné odnéti vSech celnich preferenci pro dovoz
produktii pochéazejicich z Myanmaru nebo z Beéloruska.

Dle potieby by odkazy v jinych pravnich predpisech Spolecenstvi
mély byt aktualizovany tak, aby odkazovaly na toto nafizeni.
Natizeni Rady (ES) ¢. 552/97 ze dne 24. biezna 1997, kterym
se Myanmarskému svazu docasné rusi piistup k vSeobecnym
celnim preferencim (?), nafizeni Rady ¢. 1933/2006 ze dne
21. prosince 2006, kterym se Beéloruské republice docasné
odnima pfistup ke vSeobecnym celnim preferencim (3), nafizeni
Komise (ES) ¢. 1100/2006 ze dne 17. ¢ervence 2006, kterym se
stanovi provadéci pravidla pro otevirani a spravu celnich kvét,
v hospodaiskych letech 2006/07, 2007/08 a 2008/09, pro surovy
titinovy cukr urceny k rafinaci pochazejici z nejméné rozvinutych
zemi, a provadéci pravidla pro dovoz vyrobku ¢isla 1701 celniho
sazebniku pochazejicich z nejméné rozvinutych zemi (*)
a nafizeni Komise (ES) ¢. 964/2007 ze dne 14. srpna 2007,
kterym se stanovi pravidla pro otevieni a spravu celnich kvot
pro 1yzi pochézejici z nejméné rozvinutych zemi pro hospodarské

(" Uk vést. L 253, 11,10.1993, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné naiizenim
(ES) ¢. 214/2007 (Ut. vést. L 62, 1.3.2007, s. 6).

() Uf. vést. L 85, 27.3.1997, s. 8.

(®) Uf. vést. L 405, 30.12.2006, s. 35.

(*) Ut vést. L 196, 18.7.2006, s. 3.
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roky 2007/08 a 2008/09 ('), by proto méla byt odpovidajicim
zpusobem pozménéna.

(25)  Opatieni nezbytna k provedeni tohoto natizeni by méla byt pfijata
v souladu s rozhodnutim Rady 1999/468/ES ze dne
28. cervna 1999 o postupech pro vykon provadécich pravomoci
svéfenych Komisi (),

PRIJALA TOTO NARIZENTI:

KAPITOLA 1
VSEOBECNA USTANOVENI

Cléanek 1

1. Systém vSeobecnych celnich preferenci (dale jen ,,systém™) se
pouzije v souladu s timto nafizenim.

2. Toto nafizeni stanovi tyto celni preference:
a) obecny rezim;

b) zvlastni pobidkovy rezim pro udrzitelny rozvoj a fadnou spravu véci
vefejnych a

¢) zvlastni rezim pro nejméné rozvinuté zeme.

Clének 2

Pro ucely tohoto nafizeni se rozumi:

a) ,.cly spolecného celniho sazebniku“ cla uvedena v casti 2 piilohy
I natizeni Rady (EHS) ¢. 2658/87ze dne 23. cervence 1987 o celni
a statistické nomenklatufe a o spoleéném celnim sazebniku (?),
s vyjimkou cel stanovenych v ramci celnich kvot;

b) ,tiidou kterakoli tfida spole¢ného celniho sazebniku stanoveného
nafizenim (EHS) ¢. 2658/87. Ttida XI se povazuje za dvé samostatné
tiidy, pficemz tfida XI a) zahrnuje kapitoly 50 az 60 spolecného
celniho sazebniku a tfida XI b) zahrnuje kapitoly 61 az 63 spolec-
ného celniho sazebniku;

¢) ,,zvyhodnénymi zemémi a uUzemimi“ zem& a uUzemi uvedené
v piiloze 1 tohoto nafizeni.

Cléanek 3

1. Zvyhodnéna zemé bude z tohoto systému vynata, pokud je
Svétovou bankou béhem tifi po sob¢ jdoucich let klasifikovana jako
zemé s vysokymi pifijmy a pokud hodnota dovozu péti nejvétsich tiid
jejiho dovozu do Spolecenstvi zatazeného do systému vseobecnych
celnich preferenci predstavuje méné nez 75 % celkové hodnoty dovozu
zatazené¢ho do systému z dané zvyhodnéné zemé¢ do Spolecenstvi.

2. Pokud se na zvyhodnénou zemi vztahuje preferen¢ni obchodni
dohoda se Spolecenstvim, ktera zahrnuje vSechny preference stanovené
pro danou zemi v tomto systému, zem¢ bude ze seznamu zvyhodnénych
zemi vyhata.

" Uf veést. L 213, 15.8.2007, s. 26.

(® Uk vést. L 184, 17.7.1999, s. 23. Rozhodnuti ve znéni rozhodnuti Rady
2006/512/ES (Ut vést. L 200, 22.7.2006, s. 11).

() Uf. vést. L 256, 7.9.1987, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné nafizenim
Komise (ES) ¢. 360/2008 (Ut. vést. L 111, 23.4.2008, s. 9).
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Komise informuje vybor uvedeny v ¢lanku 27 o preferencich poskyto-
vanych na zaklad¢ preferenéni obchodni dohody uvedené v prvnim
pododstaveci.

3. Komise oznami dotcené zvyhodnéné zemi jeji vynéti ze seznamu
zvyhodnénych zemi.

Cléanek 4

Produkty, na néZz se vztahuji rezimy podle ¢l. 1 odst. 2 pism. a) a b)
jsou uvedeny v ptiloze II.

Cléanek 5

1. Stanovené celni preference se uplatiuji na dovoz produktti, na néz
se vztahuje rezim poskytovany zvyhodnéné zemi, z niz tyto produkty
pochazeji.

2. Pro ucely rezimt uvedenych v ¢l. 1 odst. 2 jsou pravidla pivodu
tykajici se definice pojmu ,,ptivodni produkty* a souvisejici postupy
a metody spravni spoluprace stanoveny v nafizeni (EHS) ¢. 2454/93.

3. Regionalni kumulace ve smyslu a podle ustanoveni natizeni (EHS)
¢. 2454/93 se rovnéz pouzije, pokud produkt pouzity pii dalsi vyrobé
v zemi patfici do regiondlniho sdruzeni pochazi z jiné zemé téhoz
sdruzeni, na kterou se nevztahuji rezimy uplathované na konecny
produkt, za podminky, Ze se na obé zem¢ vztahuje regionalni kumulace

pro dané sdruzeni.

KAPITOLA 11
REZIMY A CELNI PREFERENCE

ODDIL 1

Obecny reZim

Clének 6

1. Cla spoleéného celniho sazebniku pro produkty uvedené
v pfiloze II jako produkty necitlivé se s vyjimkou zemédélskych kompo-
nentll zcela pozastavuje.

2. Valoricka cla spole¢ného celniho sazebniku pro produkty uvedené
v piiloze II jako produkty citlivé se snizuji o 3,5 procentniho bodu. Pro
produkty v tiidach XI a) a XI b) ¢ini toto snizeni 20 %.

3. Pokud sazby preferencniho cla vypocteného podle ¢lanku 7 nafi-
zeni (ES) ¢. 980/2005 o valorickych clech spole¢ného celniho sazebniku
pouzitelné ke dni 25. srpna 2008 umoziuji pro produkty uvedené
v odstavci 2 tohoto ¢lanku sazebni snizeni o vice nez 3,5 procentniho
bodu, pouziji se uvedené sazby preferencniho cla.

4.  Specificka cla spole¢ného celniho sazebniku jind nez minimalni
nebo maximalni cla pro produkty uvedené v pfiloze II jako citlivé
produkty se snizuji o 30 %.

5. Pokud cla spolecné¢ho celniho sazebniku pro produkty uvedené
v priloze II jako citlivé produkty obsahuji valoricka cla a specificka
cla, specificka cla se nesnizuji.

6.  Pokud cla snizena podle odstavcti 2 a 4 urcuji maximalni clo, toto
maximalni clo se nesnizuje. Pokud je u téchto cel uréeno minimalni clo,
toto minimalni clo se neuplatni.
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7. Celni preference uvedené v odstavcich 1, 2, 3 a 4 se nevztahuji na
produkty ze tfid, pro které byly tyto celni preference ve vztahu k dané
zemi ptivodu zruseny podle ¢lanku 13 a ¢l. 20 odst. 8, jak je uvedeno
ve sloupci C prilohy 1.

ODDIL 2

Zvlastni pobidkovy reZim pro udriitelny rozvoj a radnou spravu véci
vei‘ejnych

Clanek 7

1. Valoricka cla spole¢ného celniho sazebniku pro vSechny produkty
uvedené v priloze II, které pochazeji z nékteré ze zemi zahrnutych do
zvlastniho pobidkového rezimu pro udrzitelny rozvoj a fadnou spravu
véci vefejnych, se pozastavuji.

2. Specificka cla spolecného celniho sazebniku pro produkty uvedené
v odstavci 1 se zcela pozastavuji, kromé produkti, pro které cla spolec-
ného celniho sazebniku zahrnuji rovnéz valoricka cla. U vyrobku kodu
KN 1704 10 90 se specifické clo omezuje na 16 % celni hodnoty.

3. Zvlastni pobidkovy rezim pro udrzitelny rozvoj a fadnou spravu
véci vefejnych se pro urcitou zvyhodnénou zemi nevztahuje na produkty
ze tfid, u kterych byly tyto celni preference odnaty podle sloupce
C pfilohy L

Clanek 8

1. Zvlastni pobidkovy rezim pro udrzitelny rozvoj a fadnou spravu
véci vefejnych lze poskytnout zemi, ktera:

a) ratifikovala a Gc¢inné provedla vSechny umluvy uvedené v ptiloze III;

b) se zavaze, ze zachova ratifikaci imluv a jejich provadéci predpisy
a opatfeni, a souhlasi s pravidelnym monitorovanim a pfezkumem
svych zprav o provadéni v souladu s provadécimi ustanoveni umluv,
které ratifikovala, a

¢) je povazovana za zranitelnou zemi podle definice v odstavci 2.
2. Pro tucely tohoto oddilu se zranitelnou zemi rozumi zemé,

a) ktera neni Svétovou bankou béhem tii po sobé jdoucich let klasifi-
kovana jako zemé s vysokymi piijmy a jejichz pét nejvétsich tiid
dovozu do Spolecenstvi zarazené¢ho do systému vSeobecnych celnich
preferenci predstavuje vice nez 75 % hodnoty jejiho celkového
dovozu zafazeného do systému vSeobecnych celnich preferenci, a

b) jejiz dovoz do SpoleCenstvi zafazeny do systému vseobecnych
celnich preferenci predstavuje méné nez 1 % hodnoty celkového
dovozu do SpolecCenstvi zafazeného do systému.

Pouziji se tyto udaje:

a) pro ucely ¢l. 9 pism. a) bodu i) udaje dostupné k 1. zati 2007, a to
jako roéni primér za tfi po sob¢ jdouci roky;

b) pro ucely ¢l. 9 pism. a) bodu ii) udaje dostupné k 1. zati 2009, a to
jako roéni prumér za tii po sob¢ jdouci roky.

3. Komise sleduje stav ratifikace a u¢inného provadéni imluv uvede-
nych v piiloze III tim, Ze posuzuje dostupné informace od prislusnych
subjektl provadéjicich monitoring. Komise informuje Radu, pokud tyto
informace naznacuji, Ze se néktera zvyhodnéna zemé odchylila od Gc¢in-
ného provadéni kterékoli umluvy.
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V dostate¢ném predstihu pied projednavanim piistiho nafizeni predlozi
Komise Radé souhrnnou zpravu o stavu ratifikace a doporuceni ptislus-
nych subjekti provadéjicich monitoring, ktera jsou k dispozici.

Cléanek 9

1. Aniz je dotéen odstavec 3, poskytne se zvlastni pobidkovy rezim
pro udrzitelny rozvoj a tadnou spravu véci vefejnych, pokud jsou
splnény tyto podminky:

a) zemé nebo Uzemi uvedené v ptiloze I podaly za timto Gcelem zadost
bud”:

i) do 31. fijna 2008, aby jim byl zvlastni pobidkovy rezim pfiznan
od 1. ledna 2009,

nebo

ii) do 30. dubna 2010, aby jim byl zvlastni pobidkovy rezim pfiznan
od 1. Cervence 2010,

a

b) z posouzeni zadosti vyplyva, ze zadajici zemé nebo Uzemi spliuje
podminky stanovené v ¢l. 8 odst. 1 a 2.

2. Zadajici zemé poda pisemnou Zadost Komisi a poskytne Gplné
informace o ratifikaci GUmluv uvedenych v pfiloze III, pravnich
a spravnich pfedpisech pro ucinné provedeni téchto umluv a o svém
zavazku, ze pfijme mechanismus monitorovani a pfezkumu podle
prislusnych umluv a souvisejicich nastroji a bude jej plné dodrzovat.

3. Ty zemé, kterym byl zvlastni pobidkovy rezim pro udrzitelny
rozvoj a fadnou spravu véci verejnych poskytovan podle nafizeni (ES)
¢. 980/2005, rovnéz podaji zadost v souladu s odstavci 1 a 2 tohoto
¢lanku. Zemé, kterym byl zvlastni pobidkovy rezim pro udrzitelny
rozvoj a fadnou spravu véci vetejnych poskytovan na zakladé zadosti
podle odst. 1 pism. a) bodu i) nemuseji podavat zadost podle odst. 1
pism. a) bodu ii).

Clének 10

1. Komise posoudi zadost, k niz jsou pfilozeny informace uvedené
v ¢l. 9 odst. 2. Pfi posuzovani zadosti Komise vezme v uvahu zjisténi
pfislusnych mezinarodnich organizaci a agentur. Komise mize zadajici
zemi polozit jakékoli otazky, které povazuje za dualezité, a mize ovéfit
obdrzené informace u zadajici zemé nebo u jakychkoli jinych vyznam-
nych zdrojt.

2. Po posouzeni zadosti Komise postupem podle ¢l. 27 odst. 4
rozhodne, zda zadajici zemi poskytne zvlastni pobidkovy rezim pro
udrzitelny rozvoj a fadnou spravu véci vefejnych.

3. Komise oznami zadajici zemi rozhodnuti u¢inéné podle odstavce 2.
Pokud je zemi zvlastni pobidkovy rezim poskytnut, je tato zem¢ infor-
movana o dni vstupu takového rozhodnuti v platnost. Komise zvefejni
v Urednim véstniku Evropské unie oznameni uvadgjici seznam zemi, jez
budou zvlastni pobidkovy rezim pro udrzitelny rozvoj a fadnou spravu
véci vefejnych vyuzivat:

a) do 15. prosince 2008 v pripadé zadosti podle ¢l. 9 odst. 1 pism. a)
bodu i), nebo

b) do 15. Cervna 2010 v pfipadé zadosti podle ¢l. 9 odst. 1 pism. a)
bodu ii).

4. Pokud neni zadajici zemi zvlastni pobidkovy rezim poskytnut,
vysvétli Komise divody, pokud o to doty¢na zemé pozada.
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5. Komise vede veskeré vztahy s Zadajici zemi ohledné jeji zadosti
postupem podle ¢l. 27 odst. 4.

6.  Zvlastni pobidkovy rezim pro udrzitelny rozvoj a fadnou spravu
véci vefejnych podle nafizeni Rady (ES) ¢. 980/2005 bude nadale
poskytovan od 1. ledna 2009 jakékoli zemi, které se stale tyka Setfeni
zahéjené podle ¢l. 18 odst. 2 uvedeného nafizeni, az do dne ukonceni
takového Setfeni podle tohoto nafizeni.

ODDIL 3

Zvlastni reZim pro nejméné rozvinuté zemé

Cléanek 11

1. Aniz jsou dotceny odstavce 2 a 3, cla spole¢ného celniho sazeb-
niku pro vSechny produkty kapitol 1 az 97 harmonizovaného systému,
s vyjimkou vyrobkl kapitoly 93 pochazejici ze zemé, jez v souladu
s pfilohou I vyuziva zvlastniho rezimu pro nejméné rozvinuté zeme,
se zcela pozastavuji.

2. Cla spoleéného celniho sazebniku pro produkty ¢isla 1006 celniho
sazebniku se do 31. srpna 2009 snizuji o 80 % a s ucinkem od
1. zafi 2009 se zcela pozastavuji.

3. Cla spole¢ného celniho sazebniku pro produkty ¢isla 1701 celniho
sazebniku se do 30. zafi 2009 snizuji o 80 % a s ucinkem od
1. fijna 2009 se zcela pozastavuji.

4. Dovozce vyrobki cCisla 1701 celniho sazebniku se zavazuje naku-
povat v obdobi od 1. fijna 2009 do 30. zaii 2012 tyto produkty za
minimalni cenu ve vy$i odpovidajici nejméné 90 % referencni ceny
(na zékladé CIF) stanovené v ¢lanku 3 nafizeni Rady (ES)

¢. 318/2006ze dne 20. unora 2006 o spolecné organizaci trha
v odvétvi cukru (') pro piislusny hospodaisky rok.

5. Az do uplného pozastaveni cel spole¢ného celniho sazebniku pro
produkty cisel 1006 a 1701 celniho sazebniku podle odstavel 2 a 3 je
pro produkty cisla 1006 a podpolozky 1701 11 00 celniho sazebniku
pochazejici ze zemi, na néz se vztahuje uvedeny zvlastni rezim,
oteviena kazdy hospodaisky rok souhrnna celni kvéta s nulovou celni
sazbou. Celni kvoty pro hospodaisky rok 2008/2009 jsou stanoveny na
6 694 tun vyjadienych ekvivalentem loupané ryze pro produkty c¢isla
1006 celnitho sazebniku a na 204 735 tun vyjadfenych ekvivalentem
bilého cukru pro produkty podpolozky 1701 11 00 celniho sazebniku.

6. 'V obdobi od 1. fijna 2009 do 30. zafi 2015 bude u dovozu
produktt Cisla 1701 celniho sazebniku vyzadovana dovozni licence.

7. Komise pfijme provadéci pravidla k ustanovenim odstavce 4, 5 a 6
tohoto ¢lanku postupem podle c¢lanku 195 nafizeni Rady (ES)
¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna 2007, kterym se stanovi spole¢nd orga-
nizace zemédé€lskych trhli a zvlastni ustanoveni pro nékteré zemédélské
produkty (jednotné nafizeni o spoleéné organizaci trhi) (?).

8. Pokud OSN vytadi ur¢itou zemi ze seznamu nejméné rozvinutych
zemi, bude tato zemé vynata i ze seznamu zemi vyuzivajicich tento
rezim. O vynéti zem¢ z rezimu a o stanoveni pfechodného obdobi
v délce nejméné tii let rozhodne Komise postupem podle ¢l. 27 odst. 4.

() Uk vést. L 58, 28.2.2006, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné nafizenim
Komise (ES) ¢. 1260/2007 (Ut. vést. L 283, 27.10.2007, s. 1).

() Uf. v&st. L 299, 16.11.2007, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné nafizenim
Komise (ES) ¢.510/2008 (Ut. vést. L 149, 7.6.2008, s. 61).
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Cléanek 12

Ustanoveni ¢l. 11 odst. 3 a odst. 5, kterda se vztahuji na produkty
podpolozky 1701 11 10 celniho sazebniku, se nepouziji na produkty
pochazejici ze zemi, které vyuzivaji preferenci uvedenych v tomto
oddile, a propusténé do volného ob¢hu ve francouzskych zdmotskych
departementech.

ODDIL 4

Spolecnd ustanoveni

Clének 13

1.  Celni preference uvedené v c¢lancich 6 a 7 se rusi ve vztahu
k produktim pochazejicim ze zvyhodnéné zemé a patficim do tfidy,
u niz primérna hodnota dovozu produkti do Spolecenstvi z této zemé
spadajicich do pfislusné tfidy, zafazeného do rezimu, ktery dand zemé
vyuziva, na zéaklad¢ nejaktualnéjsich udaji dostupnych k 1. zaii 2007
prekroci 15 % hodnoty dovozu tychz produktd ze vSech zvyhodnénych
zemi a izemi do SpoleCenstvi béhem tfi po sobé jdoucich let. Pro tiidy
XI a) a XI b) se hranice stanovi na 12,5 %.

2. Tridy zrusené podle odstavce 1 jsou uvedeny v piiloze I sloupci C.
Takto zrusené tridy zustavaji zruSené po dobu uplatnovani tohoto nafi-
zeni, jak je uvedeno v ¢l. 32 odst. 2.

3. Komise oznami zvyhodnéné zemi zruseni tfidy.

4. Odstavec 1 se u zvyhodnéné zemé nepouzije v ptipade tiidy, ktera
ptedstavuje vice nez 50 % hodnoty veskerého dovozu do Spolecenstvi
zafazeného do systému vSeobecnych celnich preferenci, ktery pochazi
z doty¢né zemé.

5. Statistickym zdrojem pro cely tohoto ¢lanku jsou statistiky zahra-
ni¢niho obchodu Eurostatu.

Clanek 14

1. Pokud sazba valorického cla u jednotlivych dovoznich prohlaseni
snizend podle této kapitoly ¢ini 1 % nebo méné, toto clo se zcela
pozastavuje.

2. Pokud sazba specifického cla u jednotlivych dovoznich prohlaseni
snizena podle této kapitoly ¢ini 2 EUR a méné¢ pro kazdou castku
vypocitanou v eurech, toto clo se zcela pozastavuje.

3. S vyhradou odstavcii 1 a 2 se konecnad sazba preferencniho cla
vypoctend podle tohoto natizeni zaokrouhluje dolii na jedno desetinné
misto.

KAPITOLA 111
DOCASNE ODNETi A OCHRANNA OPATRENI

ODDIL 1

Docasné odnéti

Clanek 15

1. Preferencni rezimy stanovené timto nafizenim mohou byt docasné
odnaty pro vSechny nebo nekteré produkty pochazejici ze zvyhodnéné
zemé, a to z kteréhokoli z téchto duvodu:
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a) zavazné a systematické porusSovani zasad stanovenych v umluvach
uvedenych v casti A piilohy III, na zakladé zavért prislusnych
monitorovacich subjekti;

b) vyvoz zbozi vyrobeného odsouzenymi ve véznicich;

¢) zavazné nedostatky v oblasti celni kontroly pii vyvozu nebo tranzitu
drog (nepovolenych latek nebo prekurzor) nebo nedodrzovani mezi-
narodnich imluv v oblasti prani penéz;

d) zavazné a systematické nekalé obchodni praktiky, které maji nepfi-
znivy vliv na urcité odvétvi Spolecenstvi a které zvyhodnéna zemé
netesi. Jde-li o nekalé obchodni praktiky, které jsou zakazané nebo
postihnutelné podle dohod Svétové obchodni organizace (WTO),
uplatiiuje se tento ¢lanek na zakladé predchoziho rozhodnuti pfislus-
ného organu WTO v tomto smyslu;

e) zavazné a systematické naruSovani cili regionalnich rybarskych
organizaci nebo rezimu, jichz je SpoleCenstvi Clenem a kterd se
tykaji zachovani a fizeni rybolovnych zdrojt.

2. Aniz je dotCen odstavec 1, zvlastni pobidkovy rezim uvedeny
v oddilu 2 kapitoly II mize byt docasné odiat pro vSechny nebo nékteré
produkty zahrnuté do tohoto rezZimu a pochazejici ze zvyhodnéné zemé,
pfedevSim pokud vnitrostatni pravni predpisy této zemé piestanou
provadét tmluvy uvedené v piiloze III, které byly ratifikovany pfi
plnéni pozadavkl ¢l. 8 odst. 1 a 2, nebo pokud nejsou tyto piedpisy
uéinné provadeény.

3. Preferencni rezimy stanovené timto nafizenim nebudou odnaty
podle odst. 1 pism. d) pro produkty, na néz se vztahuji antidumpingova
nebo vyrovnavaci opatfeni podle nafizeni (ES) ¢. 384/96 (') nebo
¢. 2026/97 (?) z divodu, které tato opatieni ospravedlituji.

Cléanek 16

1. Preferen¢ni rezimy stanovené timto nafizenim mohou byt pro
vSechny nebo nékteré produkty pochazejici ze zvyhodnéné zemé
docasné odnaty v ptipadé podvodu, nesrovnalosti nebo systematickych
nedostatkl pii plnéni nebo zajistovani plnéni pravidel o prokazovani
pivodu produkti a souvisejicich postupt nebo pii poskytovani spravni
spoluprace pozadované pro ucely provadéni a kontroly dodrzovani
reziml uvedenych v ¢l. 1 odst. 2.

2. Spravni spoluprace uvedena v odstavci 1 vyzaduje mimo jiné, aby
zvyhodnéna zemé:

a) sdélila Komisi informace nezbytné k provadéni pravidel ptivodu a ke
kontrole jejich dodrzovani a aktualizovala je;

b) na zadost celnich organti ¢lenskych stati byla Spolecenstvi néapo-
mocna tim, ze bude provadét naslednou kontrolu plvodu zbozi,
a vcas sdélovala jeji vysledky;

¢) byla Spolecenstvi napomocna tim, Ze umozni Komisi v koordinaci
a v uzké spolupraci s pfislusnymi organy ¢lenskych stattl, aby v dané
zemi uskuteciiovala mise Spoleenstvi pro spravni a vySetfovaci
spolupraci za Gcelem ovéreni pravosti dokladi nebo presnosti infor-
maci rozhodnych pro poskytnuti vyhod rezimi uvedenych v ¢l. 1
odst. 2;

(") Natizeni Rady (ES) ¢. 384/96 ze dne 22. prosince 1995 o ochrané pied
dumpingovymi dovozy ze zemi, které¢ nejsou ¢leny Evropského spolecenstvi
(Uk. vést. L 56, 6.3.1996, s. 1). Nafizeni naposledy pozménéné naiizenim
(ES) ¢. 2117/2007 (Ut. vest. L 340, 23.12.2005, s. 17).

(» Nafizeni Rady (ES) ¢. 2026/97 ze dne 6. fijna 1997 o ochrané pied dovozem
subvencovanych vyrobktl ze zemi, které nejsou ¢leny Evropského spolecen-
stvi (UF. vést. L 288, 21.10.1997, s. 1). Natizeni naposledy pozménéné naii-
zenim (ES) €. 461/2004 (Ut. vést. L 77, 13.3.2004, s. 12).
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d) provadéla vhodna Setieni pro zjiStovani a predchazeni poruSovani
pravidel pivodu nebo provadéni téchto opatieni zajistila;

e) dodrzovala pravidla pivodu nebo zajistovala jejich dodrzovani,
pokud jde o regionalni kumulaci ve smyslu nafizeni (EHS)
¢. 2454/93, vztahuje-li se na danou zemi;

f) byla napomocna Spolecenstvi pii oveéfovani ¢innosti, pokud existuje
podezieni na podvod vztahujici se k pivodu produktu. Existenci
podvodu lze predpokladat, pokud dovoz produkti zahrnutych do
preferencnich rezimti poskytnutych timto nafizenim piekroci
vyznamné obvyklou trovenl vyvozu ze zvyhodnéné zemé.

3.  Komise mlze pozastavit preferencni rezimy stanovené timto nafi-
zenim pro vSechny nebo nékteré produkty pochdzejici ze zvyhodnéné
zemé, jestlize se domniva, ze existuji dostatecné ditkkazy o tom, Ze
docasné odnéti by bylo opodstatnéné na zakladé¢ divodid uvedenych
v odstavcich 1 a 2, pokud nejprve:

a) informuje vybor uvedeny v ¢lanku 27;

b) vyzve Cclenské staty k pfijeti preventivnich opatfeni, ktera jsou
nezbytna pro zajisténi financnich z4jmi Spolecenstvi nebo pro zabe-
zpeceni plnéni zavazkd zvyhodnéné zemé, a

¢) zvefejni v Urednim vésmiku Evropské unie oznameni o pii&inach
divodnych pochybnosti o uplatiiovani preferencnich rezimd nebo
dodrzovani zavazkii zvyhodnéné zemé, jez mohou zpochybnit jeji
pravo na dal$i pfijimani vyhod poskytnutych timto nafizenim.

Komise informuje zvyhodnénou zemi o veskerych rozhodnutich pfija-
tych v souladu s timto odstavcem, nez tato rozhodnuti nabudou tc¢inku.
Komise je rovnéz oznami vyboru uvedenému v ¢lanku 27.

4. Kazdy clensky stdit mize rozhodnuti pfijaté v souladu
s odstavcem 3 do jednoho mésice predlozit Radé. Rada muaze kvalifi-
kovanou vétSinou do jednoho mésice pfijmout jiné¢ rozhodnuti.

5. Docasné odnéti nesmi piekrocCit Sest mésicti. Na konci této lhuty
Komise rozhodne, zda docasné odnéti po informovani vyboru uvede-
ného v ¢lanku 27 ukonéi, nebo lhiutu odnéti postupem podle odstavee 3
tohoto ¢lanku prodlouzi.

6. Clenské stity sdéli Komisi viechny nalezité informace, které
odtivodnuji docasné odnéti preferenci nebo jeho prodlouzeni.

Clének 17

1.  Pokud Komise nebo ¢lensky stat obdrzi informace, které mohou
odivodnit docasné odnéti, a pokud Komise nebo Clensky stat usoudi, ze
existuji dostate¢né dtvody pro Setieni, informuje o tom vybor uvedeny
v Clanku 27 a pozada o konzultaci. Konzultace se uskute¢ni béhem
jednoho mésice.

2. Po konzultaci mtize Komise postupem podle ¢l. 27 odst. 5 do
jednoho mésice rozhodnout o zahajeni Setfeni.

Cléanek 18

1. Pokud se Komise rozhodne zahgjit Setieni, zveiejni v Urednim
vestniku Evropské unie oznameni o zahajeni Setfeni a oznami to dotéené
zvyhodnéné zemi. Oznameni musi obsahovat souhrn obdrzenych infor-
maci a uvadét, ze vSechny dilezité informace by mély byt zaslany
Komisi. Stanovi lhitu ne del$i nez Ctyfi mésice ode dne zvefejnéni
oznameni, béhem niz se mohou zucastnéné strany pisemné vyjadfit.

2. Komise umozni zvyhodnéné zemi, aby pii Setfeni spolupracovala
vSemi moznymi zpusoby.
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3. Komise si vyzada veskeré informace, které povazuje za nezbytné,
vcetn¢ dostupnych posouzeni, komentai, rozhodnuti, doporuceni
a zaveérl piislusnych dozoréich organd OSN, MOP a dalsich pfislusnych
mezinarodnich organizaci. Tyto informace slouzi jako vychodiska pro
Setfeni, zda je docasné odnéti ospravedlnéné z nékterého z divodi
uvedenych v €l. 15 odst. 1 pism. a). Komise mtze ziskané informace
ovétovat u hospodarskych subjektli a dotéené zvyhodnéné zemé.

4. Komisi mohou byt napomocni ufednici ¢lenského statu, na jehoz
uzemi muze ovéfovani probihat, pokud o to tento ¢lensky stat pozada.

5. Pokud informace pozadované Komisi nejsou poskytnuty ve lhité
stanovené v oznameni o Setfeni nebo pokud je Setfeni vyznamné zdrzo-
vano, 1ze zjisténi ucinit na zakladé dostupnych skutecnosti.

6.  Setfeni musi byt skonceno do jednoho roku. Komise miize tuto
Ihtitu prodlouzit postupem podle ¢l. 27 odst. 5.

Clanek 19

1. Komise pifedlozi zpravu o svych zjisténich vyboru uvedenému
v ¢lanku 27.

2. Pokud Komise usoudi, ze zjisténi neospravedliuji docasné odnéti,
rozhodne postupem podle ¢l. 27 odst. 5 o ukonceni Setieni. V tom
ptipadé Komise zvefejni v Urednim véstiku Evropské unie oznameni
o ukonceni Setfeni a uvede hlavni ucinéné zavéry.

3. Pokud Komise usoudi, Ze zjisténi ospravedliuji docasné odnéti na
zaklad¢ nékter¢ho z divodi uvedenych v ¢l. 15 odst. 1 pism. a),
rozhodne postupem podle ¢l. 27 odst. 5 o sledovani a vyhodnocovani
situace ve zvyhodnéné zemi po dobu Sesti mésicti. Komise oznami své
rozhodnuti dotéené zvyhodnéné zemi a zvefejni v Urednim véstniku
Evropské unie ozndmeni o svém umyslu pfedlozit Radé navrh na
docasné odnéti rezimu, pokud se do uplynuti této doby dotcend zvyhod-
nénd zemé nezavaze piijmout opatfeni nezbytna pro zajisténi souladu
s umluvami uvedenymi v ¢asti A piilohy III v pfimétené lhuté.

4.  Pokud Komise usoudi, ze je docasné odnéti nezbytné, predlozi
odpovidajici navrh Rad¢, kterd o ném rozhodne kvalifikovanou vétsinou
do dvou mésict. V pripadé¢ uvedeném v odstavci 3 predlozi Komise
svtyj navrh na konci obdobi uvedeného ve zminéném odstavci.

5. Pokud se Rada rozhodne pro docasné odnéti, vstoupi toto rozhod-
nuti v platnost Sest mésict po dni jeho pfijeti, pokud Rada na zaklade¢
ptislusného navrhu Komise diive nerozhodla, ze divody, které je ospra-
vedlnovaly, jiz pominuly.

ODDIL 2

Ochranna dolozka

Cléanek 20

1. Je-li produkt pochazejici ze zvyhodnéné zemé dovazen za
podminek, které¢ plisobi nebo by mohly zplsobit zavazné potize vyrobci
pfimo nebo nepfimo konkurujicich produktti ze Spolecenstvi, mohou
byt bézna cla spolecného celniho sazebniku pro tento produkt kdykoli
znovu zavedena na zadost ¢lenského statu nebo z podnétu Komise.

2. Komise pfijme formalni rozhodnuti o zahajeni Setfeni v pfimetené
casové lhate. Pokud se Komise rozhodne zahdjit Setieni, zvefejni
v Ufednim véstniku Evropské unie oznameni o zahjeni Setfeni. Ozna-
meni musi obsahovat souhrn obdrzenych informaci s uvedenim, Ze
vSechny dulezit¢ informace by mély byt zaslany Komisi. Stanovi
Ihiitu neptekracujici ¢tyfi mésice ode dne zvefejnéni oznameni, béhem
niz se mohou zacastnéné strany pisemné vyjadrit.
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3. Komise si vyzada veskeré informace, které povazuje za nezbytné,
a muze je ovéfit u dotéené zvyhodnéné zemé a u jakychkoli jinych
vyznamnych zdroji. Mohou ji byt napomocni ufednici ¢lenského
statu, na jehoz uzemi ovéfovani muze probihat, pokud o to tento
¢lensky stat pozada.

4.  Pfi zkoumani, zda existuji zdvazné potize, pfihlizi Komise mimo
jiné k témto faktorm tykajicim se vyrobcii Spolecenstvi, pokud jsou
takové informace k dispozici:

a) podil na trhu;

b) produkee;

c) zasoby;

d) vyrobni kapacita;
e) upadky;

f) ziskovost;

g) vyuziti kapacit;
h) zaméstnanost;

i) dovoz;

j) ceny.

5. Setfeni se ukon¢i do Sesti mésicti od data zvefejnéni oznimeni
uvedeného v odstavei 2. Komise mize tuto lhitu v piipadé mimotad-
nych okolnosti a po konzultaci s vyborem uvedenym v c¢lanku 27
prodlouzit postupem podle ¢l. 27 odst. 5.

6. Komise pfijme rozhodnuti do jednoho mésice postupem podle
¢l. 27 odst. 5. Toto rozhodnuti vstupuje v platnost do jednoho mésice
ode dne zvefejnéni v Urednim vestniku Evropské unie.

7. Pokud mimoradné okolnosti vyzadujici okamzit¢é jednani
znemozni Setfeni, mtze Komise poté, co informuje vybor uvedeny
v Clanku 27, pfijmout jakakoli nezbytné nutna preventivni opatieni.

8.  Komise k 1. lednu kazdého roku, kdy je toto nafizeni pouzitelné,
z vlastniho podnétu nebo na zadost ¢lenského statu a poté, co je infor-
movan vybor uvedeny v ¢lanku 27, zrusi preference uvedené v ¢lancich
6 a 7 tykajici se produkti spadajicich do tfidy XI b), pokud dovoz
produktd uvedené tfidy podle ¢l. 13 odst. 1 pochazejicich ze zvyhod-
néné zeme:

a) vzrostou o nejméné 20 % mnozstevnich (objemovych) ve srovnani
s pfedchozim kalendainim rokem nebo

b) prekroci 12,5 % hodnoty dovozu produkti tfidy XI b) do Spolecen-
stvi ze vSech zemi a uzemi uvedenych v pfiloze I béhem kteréhokoli
obdobi dvanacti mésica.

Toto ustanoveni se nepouzije na zemé vyuzivajici zvlastni rezim pro
nejméné rozvinuté zemé uvedeny v ¢lanku 11 a na zemé, jejichZ podil
na dovozu do Spolecenstvi ve smyslu ¢l. 13 odst. 1 nepiekracuje 8 %.
Zruseni preferenci nabyva ucinku dva mésice po dni zvefejnéni rozhod-
nuti Komise v tomto smyslu v Urednim véstniku Evropské unie.

Clének 21

Pokud dovoz produktd uvedenych v priloze I Smlouvy pisobi nebo by
mohl zpusobit zavazné naruseni trhi Spolecenstvi, zejména v jednom
nebo vice nejvzdalenéjSich regionech, nebo regulacnich mechanismu
téchto trhli, mize Komise z vlastniho podnétu nebo na zaklad¢é zadosti
Clenského statu pozastavit preferenéni rezimy pro dotéené produkty po
konzultaci s fidicim vyborem pro doty¢nou spolecnou organizaci trhu.
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Clanek 22

1.  Komise dotéenou zvyhodnénou zemi co nejdiive informuje
o vSech rozhodnutich piijatych v souladu s ¢lankem 20 nebo 21 pied
nabytim ucinku. Komise o tom rovnéz uvédomi Radu a clenské staty.

2. Kazdy clensky stat muze rozhodnuti pfijaté v souladu
s ¢lankem 20 nebo 21 do jednoho mésice predlozit Radé. Rada muze
kvalifikovanou vétsinou ve 1htité jednoho mésice prijmout jiné rozhod-
nuti.

ODDIL 3

Kontrolni opatieni v zemédélstvi

Clanek 23

1. Aniz je dotcen ¢lanek 20, mohou byt produkty kapitol 1 az 24
spolecného celniho sazebniku pochazejici ze zvyhodnénych zemi pred-
métem zvlaStnich kontrolnich mechanismi za ucelem zamezeni naruseni
trhu Spolecenstvi. Komise rozhodne z vlastniho podnétu nebo na zadost
Clenského statu o tom, na které produkty se tento kontrolni mechani-
zmus bude vztahovat.

2. Pri uplatiiovani ¢lanku 20 na produkty kapitol 1 az 24 spole¢ného
celniho sazebniku pochézejici ze zvyhodnénych zemi se lhlity uvedené
v ¢l. 20 odst. 2 a 5 zkracuji na dva meésice,

a) pokud dotCena zvyhodnéna zemé nezajistuje dodrzovani pravidel
pivodu nebo neposkytuje spravni spolupraci podle ¢lanku 16 nebo

b) pokud dovoz produktl kapitol 1 az 24 v ramci preferencnich rezimu
udélenych podle tohoto nafizeni vyznamné piekro¢i obvyklou
uroveil vyvozu z dotené zvyhodnéné zeme.

ODDIL 4

Spolecna ustanoveni

Clanek 24

Touto kapitolou neni doteno pouzivani ochrannych ustanoveni pfija-
tych jako soucast spolecné zemédélské politiky podle cElanku 37
Smlouvy nebo jako soucast spole¢né obchodni politiky podle ¢lanku 133
Smlouvy nebo jinych ochrannych ustanoveni, ktera lze pouzit.

KAPITOLA IV
PROCEDURALNI USTANOVENI

Clanek 25

Komise pfijme postupem podle ¢l. 27 odst. 5 zmény pfiloh tohoto
nafizeni, které jsou nezbytné z téchto divodu:

a) zmény kombinované nomenklatury;

b) zmény mezinarodniho statusu nebo klasifikace zemi nebo uzemi;
¢) uplatnovani ¢l. 3 odst. 2;

d) pokud zemé dosahla prahovych hodnot uvedenych v ¢l. 3 odst. 1;

e) pro sestaveni seznamu zvyhodnénych zemi v souladu s ¢lankem 10.



2008R0732 — CS — 20.12.2009 — 001.001 — 16

Clanek 26

1. Do Sesti tydnti od konce kazdého ctvrtleti zaslou ¢lenské staty
Eurostatu statistické udaje o produktech propusténych do celniho rezimu
volného ob&hu béhem uvedeného ctvrtleti v ramci celnich preferenci
stanovenych timto nafizenim podle nafizeni Rady (ES) ¢. 1172/95 (1)
a nafizeni Komise (ES) ¢. 1917/2000 (3). Tyto udaje s odkazy na kody
kombinované nomenklatury a piipadné na koédy TARIC, uspoiadané
podle zemé piavodu, musi uvadét hodnoty, mnozstvi a dopliikové
jednotky pozadované v souladu s definicemi obsazenymi v nafizeni
Rady (ES) ¢. 1172/95 a nafizeni Komise (ES) ¢. 1917/2000.

2.V souladu s ¢lankem 308d nafizeni (EHS) ¢. 2454/93 poskytnou
Clenské staty Komisi na jeji zadost podrobné tudaje o mnozstvich
produkti propusténych béhem piedchozich mésicti do volného obéhu
v ramci celnich preferenci stanovenych timto nafizenim. Tyto tdaje se
tykaji i produktii uvedenych v odstavci 3.

3. Komise v Uzké spolupraci s Cclenskymi staty sleduje dovoz
produkti cisel, polozek a podpolozek celniho sazebniku (kodd KN)
0603, 08030019, 1006, 160414, 16041931, 160419 39,
1604 20 70, 1701, 1704, 1806 1030, 1806 10 90, 2002 90, 2103 20,
2106 90 59, 21069098 a 6403 za ucelem urceni, zda jsou splnény
podminky uvedené v ¢lancich 20 a 21.

Clanek 27

1.  Aniz je dotCen ¢l. 11 odst. 7, je Komisi napomocen Vybor pro
vSeobecné celni preference (dale jen ,,vybor).

2. Vybor mize zkoumat vSechny zalezitosti tykajici se uplatinovani
tohoto nafizeni, které mu piedlozi Komise nebo pokud o to pozada
Clensky stat.

3. Vybor zkoumd uc¢inky systému na zakladé¢ zpravy Komise za
obdobi pocinajici 1. lednem 2006. Tato zprava zahrnuje vSechny prefe-
ren¢ni rezimy uvedené v ¢l. 1 odst. 2 a bude pfedlozena v dostatecném
predstihu pfed projednavanim pfistiho nafizeni.

4. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se ¢lanky 5 a 7 rozhod-
nuti 1999/468/ES.

Doba uvedend v ¢l. 5 odst. 6 rozhodnuti 1999/468/ES je tii mésice.

5. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se ¢lanky 3 a 7 rozhod-
nuti 1999/468/ES.

KAPITOLA V
ZMENY NARIZENI (ES) & 552/97, & 1933/2006, & 1100/2006 a & 964/2007

Clének 28

Natizeni (ES) ¢. 552/97 se méni takto:

1. v ¢lanku 1 se slova: ,nafizeni (ES) ¢. 3281/94 a nafizeni (ES)
¢. 1256/96% nahrazuji slovy ,nafizeni Rady (ES) ¢. 732/2008 ze

(") Nafizeni Rady (ES) &. 1172/95 ze dne 22. kvétna 1995 o statistice obchodu
se zbozim  Spoleenstvi a jeho Clenskych  stitd s tretimi
zemeémi(Uf. vest. L 118, 25.5.1995, s. 10). Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim  Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1882/2003
(U, vést. L 284, 31.10.2003, s. 1).

(*) Natizeni Komise (ES) ¢. 1917/2000 ze dne 7. zati 2000, kterym se stanovi
néktera provadéci pravidla k nafizeni Rady (ES) ¢. 1172/95, pokud se jedna
o statistiku zahrani¢niho obchodu. (UF. vést. L 229, 9.9.2000, s. 14). Naiizeni
naposledy pozménéné nafizenim (ES) ¢. 1949/2005 (Ut. vést. L 312,
29.11.2003, s. 10).
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dne 22. cervence 2008 o uplatiovani systému vseobecnych
celnich  preferenci pro obdobi od 1. ledna 2009 do
31. prosince 2011 (¥).

(*) Uk vést. L 211, 6.8.2008, s. 1.«

2. v Clanku 2 se slova: ,,€l. 9 odst. 1 prvni odrazce natizeni (ES)
¢. 3281/94 a ¢l. 9 odst. 1 prvni odrazce nafizeni (ES) ¢. 1256/96
nahrazuji slovy: ,¢l. 15 odst. 1 pism. a) nafizeni (ES)
¢. 732/2008°.

Clének 29

V natizeni (ES) ¢ 1933/2006 v ¢lanku 1 se slova ,,nafizeni (ES)
¢. 980/2005% nahrazuji slovy ,nafizeni Rady (ES) ¢. 732/2008 ze dne
22. Cervence 2008 o uplatiovani systému vseobecnych celnich prefe-
renci pro obdobi od 1. ledna 2009 do 31. prosince 2011 (*)

(*) Uk vést. L 211, 6.8.2008, s. 1.

Cléanek 30

Naftizeni (ES) ¢. 1100/2006 se méni takto:

1. ¢l. 1 prvni odrazce se slova ,¢l. 12 odst. 5 nafizeni (ES)
. 980/2005* nahrazuji slovy ,,¢. 11 odst. 5 nafizeni Rady (ES)
. 732/2008 22. cervence 2008 o uplathovani systému vseobec-
nych celnich preferenci pro obdobi od 1. ledna 2009 do

31. prosince 2011 (¥);

O« O <

(*) UF. vést. L 211, 6.8.2008, s. 1.

2. v ¢l. 1 druhé odrazce se slova: ,.¢l. 12 odst. 4 a 5 nafizeni (ES)
¢. 980/2005 nahrazuji slovy: ,,¢l. 11 odst. 3 a 5 nafizeni (ES)
¢. 732/2008°;

3. v ¢l 3 odst. 1 se prvni a druhy pododstavec nahrazuji timto: ,,Pro
dovoz surového titinového cukru urceného k rafinaci kodu KN
1701 11 10 a pochazejictho ze zemé, ktera podle pfilohy
I nafizeni (ES) ¢. 732/2008 vyuziva zvlastniho rezimu pro
nejméné rozvinuté zeme, se oteviraji nasledujici souhrnné celni
kvoty s nulovym clem vyjadiené ekvivalentem bilého cukru:

— 178 030,75 tun na hospodaisky rok od 1. fijna 2007 do
30. zaii 2008,

— 204 735 tun na hospodaisky rok od 1. fijna 2008 do
30. zari 2009.

Témto kvétam jsou pridélena poradova Cisla 09.4361 a 09.4362%;
4. ustanoveni €l. 3 odst. 2 se méni takto:
a) prvni pododstavec se nahrazuje timto:

»2.  Pro jiné dovozy, nez jsou dovozy uvedené v odstavci 1,
produktd ¢isla 1701 celntho sazebniku pochazejicich
z nejméné rozvinutych zemi, se cla spolecného celniho sazeb-
niku, jakoz i dodate¢na cla uvedena v ¢lanku 27 natizeni (ES)
¢. 318/2006 a s vyhradou ¢lanku 36 natizeni (ES) €. 951/2006
snizuji v souladu s ¢l. 11 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 732/2008
0 50 % k 1. Cervenci 2007, o 80 % k 1. Cervenci 2008;
a s ucinkem od 1. fijna 2009 se zcela pozastavuji.
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b) ve tfetim pododstavci pism. ¢) se slovo ,,Cervna“ nahrazuje
slovem ,,zafi*;

¢) ve tfetim pododstavci se pismeno d) se zruSuje;

5. v €L 5 odst. 7 pism. d) se slova ,,zavazek schvaleného hospodar-
ského subjektu’ nahrazuji slovy ,,zavazek zadatele®;

6. v ¢l. 5 odst. 8 pism. a) se slova ,pfilohy I nafizeni (ES)
¢. 980/2005“ mnahrazuji slovy ,pfilohy I nafizeni (ES)
¢. 732/2008°;

7. v prvni odrazce ¢l. 5 odst. 8 pism. c) se slova ,,¢l. 12 odst. 5

natizeni (ES) ¢. 980/2005° nahrazuji slovy ,,¢1. 11 odst. 5 nafi-
zeni (ES) ¢. 732/2008°;

8. v Cl. 5 odst. 8 pism. ¢) druhé odrazce se slova ,.¢l. 12 odst. 4
natizeni (ES) ¢. 980/2005° nahrazuji slovy ,,¢1. 11 odst. 3 nafi-
zeni (ES) ¢. 732/2008%;

9. v ¢l. 10 odst. 2 se slova ,Cl. 12 odst. 4 nafizeni (ES)
¢. 980/2005“ nahrazuji slovy ,.¢l. 11 odst. 3 nafizeni (ES)
¢. 732/2008.

Clanek 31

Nafizeni Komise (ES) ¢. 964/2007 se méni takto:

1. v ¢l 1 odst. 1 se slova ,.¢l. 12 odst. 5 nafizeni (ES) ¢. 980/2005*
nahrazuji slovy ,,¢l. 11 odst. 5 nafizeni (ES) ¢. 732/2008 ze dne
22. Cervence 2008 o uplatnovani systému vseobecnych celnich
preferenci pro obdobi od 1. ledna 2009 do 31. prosince 2011 (*)

(*) UF. vést. L 211, 6.8.2008, s. 1%

2. v ¢l. 1 odst. 1 druhém pododstavci se slova ,pfilohy I nafizeni
(ES) ¢. 980/2005“ nahrazuji slovy ,pfilohy I natizeni (ES)
¢. 732/2008.

KAPITOLA VI
ZAVERECNA USTANOVEN]

Clanek 32

1.~ Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni
v Urednim vestniku Evropské unie.

2. Pouzije se ode dne 1. ledna 2009 a jeho pouzitelnost konc¢i dnem
31. prosince 2011. Den ukonceni pouzitelnosti nafizeni se vSak nevzta-
huje na zvlastni rezim pro nejméné rozvinuté zemé, ani na zadna jina
ustanoveni tohoto nafizeni, pokud se uplatiiuji ve spojeni s uvedenym
rezimem.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vsech
¢lenskych statech.
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PRILOHA I

Zvyhodnéné zemé (')a tizemi, na néZ se vztahuje systém vSeobecnych celnich preferenci Spolecenstvi

Sloupec A: abecedni kod podle nomenklatury zemi a uzemi pro statistiku zahrani¢niho obchodu Spolecenstvi
Sloupec B: nazev zemé¢ nebo Gzemi
Sloupec C: tfida/tiidy, pro které byly celni preference ve vztahu k dané zvyhodnéné zemi zruSeny (Clanek 13)
Sloupec D: zem¢ zahrnuta do zvlastniho rezimu pro nejméné rozvinuté zemé (Clanek 11)
Sloupec E: zemé zahrnuta do zvlastniho pobidkového rezimu pro udrzitelny rozvoj a fadnou spravu véci vefejnych
(¢lanek 7)
A B C D E
AE Spojené arabské emiraty
AF Afghanistan X
AG Antigua a Barbuda
Al Anguilla
AM Arménie X
AN Nizozemské Antily
AO Angola X
AQ Antarktida
AR Argentina
AS Americkd Samoa
AW Aruba
AZ | Azerbajdzan X
BB Barbados
BD Bangladés X
BF Burkina Faso X
BH Bahrajn
BI Burundi X
BJ Benin X
BM Bermudy
BN Brunej Darussalam
BO Bolivie X

(") Seznam muZe zahrnovat zemé, které byly docasné vyhaty ze systému vSeobecnych celnich preferenci Spolecenstvi nebo nesplnily
pozadavky na spravni spolupraci (pfedpoklad pro udéleni celnich preferenci pro zbozi). Komise nebo pfislusné organy dané zemé

budou moci poskytnout aktualizovany seznam.
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A B C
BR Brazilie Ttida IV Produkty  potravinafského  primyslu;
napoje, lihoviny a ocet; tabak a vyrobené
tabakové nahrazky
Trida IX Dfevo a dfevéné produkty; dievéné uhli;
korek a korkové produkty; produkty ze
slamy, esparta nebo jinych pletacich mate-
rialt; kosikarské a prouténé produkty
BS Bahamy
BT Bhuatan
BV Bouvetilv ostrov
BW Botswana
BY Bélorusko
BZ Belize
CcC Kokosové ostrovy (nebo
Keelingovy ostrovy)
CD Demokraticka republika
Kongo
CF Stredoafricka republika
CG Kongo
CI Pobiezi slonoviny
CK Cookovy ostrovy
CM Kamerun
CN Cinska lidova republika Tiida VI Produkty chemického primyslu nebo
ptibuznych pramyslovych odvétvi
Trida VII Plasty a produkty z nich; kaucuk
a produkty z ngj
Tiida VIII Surové kuze a kozky, usné, kozeSiny
a produkty z nich; sedlaiské a femenarské
vyrobky; cestovni  potieby, kabelky
a podobné schranky; produkty ze strev
(jingch nez z housenek bource morusSo-
vého)
Trida IX Dievo a dievéné produkty; dievéné uhli;

korek a korkové produkty; produkty ze
slamy, esparta nebo jinych pletacich mate-
rialt; kosikarské a prouténé produkty

Trida XI a)

Textilie; tfida XI b) Textilni produkty

Trida XII

Obuv, pokryvky hlavy, destniky, slunec-
niky, vychazkové hole, sedaci hole, bice,
jezdecké biciky a jejich casti a soucasti;
upravena péra a produkty z nich; umélé
kvétiny; produkty z vlast

Ttida XIII

Produkty z kamene, sadry, cementu, osinku
(azbestu), slidy nebo podobnych materiali;
keramické produkty; sklo a sklenéné
produkty
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A B C
Trida XIV Pfirodni nebo uméle péstované perly,
drahokamy nebo polodrahokamy, drahé
kovy, kovy platované drahymi kovy
a produkty z nich; bizuterie; mince
Tiida XV Obecné kovy a produkty z obecnych kovi
Trida XVI Stroje a mechanickd zafizeni; elektricka
zatizeni; jejich Casti a soucasti; pfistroje
pro zdznam a reprodukci zvuku, pfistroje
pro zaznam a reprodukei televizniho obrazu
a zvuku a Casti, soucasti a piisluSenstvi
téchto pristrojti
Tiida XVII | Vozidla, letadla, plavidla a dopravni zafi-
zeni
Tiida XVIII | Optické, fotografické, kinematografické,
méfici, kontrolni, pfesné, lékaiské nebo
chirurgické nastroje a pfistroje; hodiny
a hodinky; hudebni nastroje; jejich casti,
soucasti a prislusenstvi
Ttida XX Ruzné produkty
CcO Kolumbie
CR Kostarika
CU Kuba
()% Kapverdy
CX Véanoc¢ni ostrov
DJ Dzibutsko
DM Dominika
DO Dominikanska republika
DZ Alzirsko
EC Ekvador
EG Egypt
ER Eritrea
ET Etiopie
FJ Fidzi
FK Falklandské ostrovy
FM Federativni  staty Mikro-
nésie

GA

Gabon
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A B C D E
GD Grenada
GE Gruzie X
GH Ghana
GI Gibraltar
GL Gronsko
GM Gambie X
GN Guinea X
GQ Rovnikova Guinea X
GS Jizni Georgie a Jizni Sand-
wichovy ostrovy
GT Guatemala X
GU Guam
GW Guinea-Bissau X
GY Guyana
HM Hearduv ostrov
a McDonaldovy ostrovy
HN Honduras X
HT Haiti X
ID Indonésie Ttida III Zivo¢isné nebo rostlinné tuky a oleje
a produkty vzniklé jejich Stépenim; upra-
vené jedlé tuky; zivoCisné nebo rostlinné
vosky
IN Indie Tiida XI a) | Textilie
10 ],3ritsk'é indickooceanské
uzemi
1Q Irdk
IR fran
M Jamajka
JO Jordansko
KE Kena
KG Kyrgyzstan
KH | Kambodza X
KI Kiribati X
KM Komory X
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A B C D E
KN Svaty Krystof a Nevis
Kw Kuvajt
KY Kajmanské ostrovy
KZ Kazachstan
LA Laoska lidové demokraticka X
republika
LB Libanon
LC Sv. Lucie
LK Sri Lanka X
LR | Libérie X
LS Lesotho X
LY L”ibyjské arabska dzamahi-
rije
MA Maroko
MG Madagaskar X
MH Marshallovy ostrovy
ML Mali X
MM Myanmar X
MN Mongolsko X
MO Macao
MP Severni Mariany
MR Mauritanie X
MS Montserrat
MU Mauricius
MV Maledivy X
MW | Malawi X
MX Mexiko
MY Malajsie Tiida IIT Zivo&igné nebo rostlinné tuky a oleje
a produkty vzniklé jejich $t€penim; upra-
vené jedlé tuky; zivocisné nebo rostlinné
vosky
MZ Mosambik X
NA Namibie
NC Nové Kaledonie
NE Niger X
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A B C D E
NF Norfolk
NG Nigérie
NI Nikaragua X
NP Nepal X
NR Nauru
NU Niue
OM Oman
PA Panama
PE Peru X
PF Francouzska Polynésie
PG Papua-Nova Guinea
PH Filipiny
PK Pakistan
PM St. Pierre a Miquelon
PN Pitcairn
PW Palau
PY Paraguay X
QA Katar
RU Ruské federace
RW Rwanda X
SA Saudska Arabie
SB Salamounovy ostrovy X
SC Seychely
SD Sudan X
SH Svata Helena
SL Sierra Leone X
SN Senegal X
SO Somalsko X
SR Surinam
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ST Svaty Tomas a Princiv X
ostrov
SV Salvador X
SY Syrska arabska republika
Sz Svazijsko
TC Turks a Caicos
TD | Cad X
TF Francouzska jizni Gzemi
TG Togo X
TH Thajsko Tiida XIV Pfirodni nebo uméle péstované perly,
drahokamy nebo polodrahokamy, drahé
kovy, kovy platované drahymi kovy
a produkty z nich; bizuterie; mince
TJ Tadzikistan
TK Tokelau
TL Vychodni Timor X
™ Turkmenistan
N Tunisko
TO Tonga
TT Trinidad a Tobago
TV Tuvalu X
TZ Tanzanie X
UA Ukrajina
uG Uganda X
UM Mensi odlehlé ostrovy USA
Uy Uruguay
vz Uzbekistan
vC Svaty Vincenc a Grenadiny
VE Venezuela
VG Britské Panenské ostrovy
VI Americké Panenské ostrovy
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VN Vietnam Trida XII Obuv, pokryvky hlavy, destniky, slunec-
niky, vychazkové hole, sedaci hole, bice,
jezdecké biciky a jejich casti a soucasti;
upravena péra a produkty z nich; umélé
kvétiny; produkty z vlast

vu Vanuatu X

WF Wallis a Futuna

WS Samoa

YE Jemen

YT Mayotte

ZA Jihoafricka republika

ZM | Zambie X

ZW Zimbabwe
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PRILOHA II

Seznam produkti zahrnutych do reZimi uvedenych v €l. 1 odst. 2 pism. a)
a b)

Bez ohledu na pravidla pro vyklad kombinované nomenklatury je tieba popis
produkti povazovat za orientacni, pficemz celni preference jsou urceny kody
KN. Jsou-li uvedeny kody KN ,.ex“, je tfeba celni preference urcovat podle
kodu KN a popisu.

Pro vstup produkti s kodem KN oznacenych hvézdickou je tieba splnit
podminky stanovené v piislusnych piedpisech Spolecenstvi.

Sloupec ,citlivost/necitlivost™ odkazuje na produkty, na které se vztahuje obecny
rezim (Clanek 6) a zvlastni rezim pro udrzitelny rozvoj a fadnou spravu véci
vefejnych (¢lanek 7). Tyto produkty jsou v seznamu uvedeny bud’ jako
N (necitlivé pro ucely ¢l. 6 odst. 1) nebo C (citlivé pro ucely ¢l. 6 odst. 2).

Pro zjednoduseni jsou produkty sefazeny do skupin. Tyto skupiny mohou
zahrnovat produkty, které jsou od cel spole¢ného celniho sazebniku osvobozeny
nebo pro néz jsou cla pozastavena.

Kod KN Popis zbozi Citlivost/necitlivost
0101 1090 Zivi osli a ostatni, plemennd &istokrevnd zvitata C
010190 19 Zivi kong, jini neZ plemenna &istokrevna zvifata, jini nez kong C

k porazce
010190 30 Zivi osli, jini neZ plemenna &istokrevna zvifata C
0101 90 90 Zivé muly a mezci C
01042010 * Kozy, plemenna cistokrevna zvifata C
0106 19 10 Domaci kralici C
010639 10 Holubi C
0205 00 Konské maso, osli maso, maso z mul nebo mezk, Cerstvé, chlazené C

nebo zmrazené

0206 80 91 Jedl¢é droby konské, osli, z mul nebo mezki, Cerstvé nebo chlazené, C
jiné nez k vyrob¢ farmaceutickych produkti

0206 90 91 Jedlé droby konské, osli, z mul nebo mezki, zmrazené, jiné nez C
k vyrobé farmaceutickych produktt

0207 1491 Jatra, zmrazena, z kohoutl a slepic druhu Gallus domesticus C
0207 27 91 Jatra, zmrazena, z krocant a krat C
0207 36 89 Jatra, zmrazena, z kachen, hus nebo perli¢ek, jina nez tu¢na jatra C

z hus nebo kachen

ex 0208 (1) Ostatni maso a jedlé droby, Cerstvé, chlazené nebo zmrazené, kromé C
produkti podpolozky 0208 90 55 (krom& produkti podpolozky
0208 90 70, na néz se nevztahuje poznamka pod carou)
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Kod KN Popis zbozi Citlivost/necitlivost
0208 90 70 Zabi stehynka N
021099 10 Konské maso, solené, ve slaném nalevu nebo suSené C
021099 59 Hovézi droby jiné nez okruzi a branice, solené, ve slaném nalevu, C
susené nebo uzené

0210 99 60 Skopové nebo kozi droby, solené, ve slaném nalevu, susené nebo C
uzené

021099 80 Droby jiné nez dribezi jatra, jiné nez z domacich vepil, jiné nez C
hovézi nebo ov¢i nebo kozi, solené, ve slaném nalevu, suSené nebo
uzené

ex Kapitola 3 (3 Ryby a korysi, meékkysi a jini vodni bezobratli, kromé produkti C

podpolozky 0301 10 90

0301 10 90 Zivé moiské okrasné ryby N

0403 10 51 Jogurt, ochuceny nebo obsahujici pfidané ovoce, ofechy nebo kakao C

0403 10 53

0403 10 59

0403 1091

0403 1093

0403 10 99

0403 90 71 Podmasli, kysel¢é mléko a smetana, kefir a jiné fermentované C

0403 90 73 (kysané) nebo acidofilni mléko a smetana, ochucené nebo obsahujici

0403 90 79 ptidané ovoce, ofechy nebo kakao

0403 90 91

0403 90 93

0403 90 99

040520 10 MIlé¢né pomazanky, o obsahu tuku 39 % hmotnostnich nebo vice, C

040520 30 avSak nepfesahujicim 75 % hmotnostnich

0407 00 90 Ptaci vejce, ve skofapce, Cerstva, konzervovana nebo vafena, jina C
nez z domaci dribeze

0409 00 00 (%) Pfirodni med C

0410 00 00 Jedlé produkty Zivoc¢isného pivodu, jinde neuvedené ani nezahrnuté C

051199 39 Pfirodni houby zivoc¢isného puvodu, jiné nez surové C

ex Kapitola 6 Zivé dieviny a jiné rostliny; cibule, kofeny a podobné; fezané C

kvétiny a okrasnad zelef, kromé¢ produkti podpolozky 0604 91 40

0604 91 40 Vétve jehli¢nanti, Cerstvé N

0701 Brambory, Cerstvé nebo chlazené C

0703 10 Cibule a salotka, Cerstva nebo chlazena C

0703 90 00 Por a jina cibulova zelenina, Cerstva nebo chlazena C

0704 Zeli, kvétak, kapusta kadefava, kedluben a podobné jedlé rostliny C
rodu Brassica, Cerstvé nebo chlazené

0705 Hlavkovy salat (Lactuca sativa) a ¢ekanka (Cichorium spp.), Cerstvé C

nebo chlazené
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Kod KN Popis zbozi Citlivost/necitlivost
0706 Mrkev, vodnice, tufin, fepa salatova, kozi brada, celer bulvovy, C
fedkvicka a podobné jedlé kofeny, Cerstvé nebo chlazené
ex 0707 00 05 Okurky salatové, Cerstvé nebo chlazené, od 16. kvétna do 31. fijna C
0708 Lusténiny, téz vylusténé, Cerstvé nebo chlazené C
0709 20 00 Chfest, Cerstvy nebo chlazeny C
0709 30 00 Lilek, Cerstvy nebo chlazeny C
0709 40 00 Celer, jiny nez bulvovy, Cerstvy nebo chlazeny C
0709 51 00 Houby, cerstvé nebo chlazené, kromé produktli podpolozky C
0709 59 0709 59 50
0709 60 10 Sladka paprika, Cerstva nebo chlazena C
0709 60 99 Plody rodu Capsicum nebo rodu Pimenta, Cerstvé nebo chlazené, C
jiné nez sladké paprika, jiné nez pro vyrobu kapsicinu nebo barviv
z pryskyfic paprik rodu Capsicum a jiné nez pro pramyslovou
vyrobu silic nebo pryskyfic
0709 70 00 Spenat, novozélandsky $penét a lebeda zahradni, erstvé nebo chla- C
zené
0709 90 10 Salaty, Cerstvé nebo chlazené, jiné nez hlavkovy salat (Lactuca C
sativa) a ¢ekanka (Cichorium spp.)
0709 90 20 Kardy a kardony (arty¢ok kardovy jedly a zduznatélé jedlé fapiky C
kardy), Cerstvé nebo chlazené
070990 31 * Olivy, Cerstvé nebo chlazené, k jinym ucelim nez pro vyrobu oleje C
0709 90 40 Kapary, cerstvé nebo chlazené C
0709 90 50 Fenykl, Cerstvy nebo chlazeny C
0709 90 70 Cukety, Cerstvé nebo chlazené C
ex 0709 90 80 ArtyCoky, Cerstvé nebo chlazené, od 1. Cervence do 31. fijna C
0709 90 90 Ostatni zelenina, Cerstva nebo chlazena C
ex 0710 Zelenina (téz vafena ve vodé nebo v pafe), zmrazena, kromé C
produktu podpolozky 0710 80 85
07108085 (%) Chiest (téz vafeny ve vodé nebo v pafe), zmrazeny C
ex 0711 Zelenina prozatimné konzervovana (napfiklad oxidem sififitym, ve C

slané vodg, v sifené vodé nebo v jinych konzervaénich roztocich),
avSak v tomto stavu nezpusobila k piimému pozivani, kromé
produktit podpolozky 0711 20 90
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Kod KN Popis zbozi Citlivost/necitlivost
ex 0712 Zelenina suSena, v celku, roziezana na kousky nebo platky, C

rozdrcena nebo v prasku, avSak jinak neupravovana, kromé oliv
a produkti podpolozky 0712 90 19

0713 Lusténiny susené, vylusténé, téz loupané nebo pulené C

071420 10 * Bataty (sladké brambory), Cerstvé, celé a uréené k lidskému pozi- N
vani

0714 20 90 Bataty (sladké brambory), Cerstvé, chlazené, zmrazené nebo susené, C
téz ve form¢ platki nebo pelet, jiné nez Cerstvé a celé a urcené
k lidskému pozivani

0714 90 90 Jeruzalémské artyCoky a podobné kotfeny a hlizy s vysokym N
obsahem inulinu, Cerstvé, chlazené, zmrazené nebo susené, téz ve
formé platkti nebo pelet; dien sagovniku

0802 11 90 Mandle, Cerstvé nebo susené, téz bez skofapky, jiné nez horké C

0802 12 90

0802 21 00 Liskové ofechy (Corylus spp.), Cerstvé nebo suSené, téZ bez C

0802 22 00 skotapky

0802 31 00 Vlasské ofechy, Cerstvé nebo susené, téz bez skofapky C

0802 32 00

0802 40 00 Jedlé kastany (Castanea spp.), Cerstvé nebo suSené, téz bez C
skotapky nebo vyloupané

0802 50 00 Pistacie, Cerstvé nebo susené, téz bez skofapky nebo vyloupané N

0802 60 00 Makadamia ofechy, Cerstvé nebo suSené, téz bez skofapky nebo N
vyloupané

0802 90 50 Piniové ofisky, Cerstvé nebo suSené, téz bez skofapky nebo vylou- N
pané

0802 90 85 Ostatni skofapkové ovoce, Cerstvé nebo susené, téz bez skotapky N
nebo vyloupané

0803 00 11 Banany plantejny, Cerstvé C

0803 00 90 Banany, vcetné banani plantejnt, susené C

0804 10 00 Datle, cerstvé nebo suSené C

0804 20 10 Fiky, Cerstvé nebo susené C

0804 20 90

0804 30 00 Ananas, Cerstvy nebo suSeny C

0804 40 00 Avokada, Cerstva nebo suSena C

ex 0805 20 Mandarinky (v€etné druhti tangerin a satsuma), klementinky, C

wilkingy a podobné citrusové hybridy, Cerstvé nebo susené, od
1. bfezna do 31. fijna
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0805 40 00 Grapefruity, v¢etné pomel (Sedoktl), Cerstvé nebo susené N
0805 50 90 Limety (Citrus aurantifolia, Citrus latifolia), Cerstvé nebo susené C
0805 90 00 Ostatni citrusové plody, Cerstvé nebo susené C
ex 0806 10 10 Stolni hrozny, Cerstvé, od 1. ledna do 20. ervence a od 21. listopadu C
do 31. prosince, kromé vinnych hroznt odrady Emperor (Vitis vini-
fera cv.) od 1. do 31. prosince
0806 10 90 Ostatni vinné hrozny, Cerstvé C
ex 0806 20 Susené vinné hrozny, kromé produkti podpolozky ex 0806 20 30 C
v bezprosttednim baleni o ¢ist¢ hmotnosti vyssi nez 2 kg
0807 11 00 Melouny (vcetné melounti vodnich), Cerstvé C
0807 19 00
0808 10 10 Jablka k vyrobé mostu, Cerstva, volné lozena, od 16. zaii do C
15. prosince
080820 10 Hrusky k vyrob& mostu, Cerstvé, volné lozené, od 1. srpna do C
31. prosince
ex 0808 20 50 Ostatni hrusky, cerstvé, od 1. kvétna do 30. cervna C
0808 20 90 Kdoule, cCerstvé C
ex 0809 10 00 Meruniky, cerstvé, od 1. ledna do 31. kvétna a od 1. srpna do C
31. prosince
0809 20 05 Visné (Prunus cerasus), Cerstvé C
ex 0809 20 95 Tiesné, cerstvé, od 1. ledna do 20. kvétna a od 11. srpna do C
31. prosince, jiné nez visné (Prunus cerasus)
ex 0809 30 Broskve, veetné nektarinek, Cerstvé, od 1. ledna do 10. ¢ervna a od C
1. fijna do 31. prosince
ex 0809 40 05 Svestky, Cerstvé, od 1. ledna do 10. Gervna a od 1. fijna do C
31. prosince
0809 40 90 Trnky, Cerstvé C
ex 0810 10 00 Jahody, cerstvé, od 1. ledna do 30. dubna a od 1. srpna do C
31. prosince
0810 20 Maliny, moruse, ostruziny a Loganovy ostruziny, ¢erstvé C
081040 30 Bortivky (plody druhu Vaccinium myrtillus), Cerstvé C
081040 50 Plody druht Vaccinium macrocarpon a Vaccinium corymbosum, C
Cerstvé
081040 90 Ostatni plody druhu Vaccinium, Cerstvé C
0810 50 00 Kiwi, Cerstvé C
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0810 60 00 Duriany, cerstvé C
081090 50 Cerny, bily nebo &erveny rybiz a angrest, Gerstvy C
0810 90 60
081090 70
0810 90 95 Ostatni ovoce, Cerstvé C

ex 0811 Ovoce a ofechy, téz vafené¢ ve vodé nebo v pafe, zmrazené, téz C
s ptidavkem cukru nebo jinych sladidel, kromé produktid polozek
081110 a 0811 20
0811 10 (3) Jahody, maliny, ostruziny, moruse, Loganovy ostruziny, ¢erny, bily C
081120 (3) nebo Cerveny rybiz a angrest
ex 0812 Ovoce a ofechy, prozatimné konzervované (napiiklad oxidem sifi- C
¢itym, ve slané vod¢, v sifené vodé nebo v jinych konzervacnich
roztocich), avSak v tomto stavu nevhodné k piimému pozivani,
kromé produktii podpolozky 0812 90 30
081290 30 Papaje N
0813 10 00 Meruiiky, susené C
0813 20 00 Svestky C
08133000 Jablka, suSena C
08134010 Broskve, véetné nektarinek, suSené C
0813 40 30 Hrusky, susené C
0813 40 50 Papéje, susené N
0813 40 95 Ostatni ovoce, susené, jiné nez Cisel 0801 az 0806 N
08135012 Smési susen¢ho ovoce (jiné nez cisel 0801 az 0806) z papaji, tama- C
rind (indickych datli), jablek kesu, li¢i (Cinskych Svestek), jackfruit,
sapot, mucenek (passiflora), karambol a pitahaji, avSak bez Svestek
08135015 Ostatni smési susené¢ho ovoce (jiné nez Cisel 0801 az 0806), bez C
Svestek
0813 50 19 Smési susen¢ho ovoce (jiné nez ¢isel 0801 az 0806), se Svestkami C
0813 50 31 Smési vyhradné z tropickych ofechu ¢isel 0801 a 0802 C
0813 50 39 Smési vyhradné z ofecht ¢isel 0801 a 0802, jiné nez z tropickych C
ofecht
0813 5091 Ostatni smési ofecht a suseného ovoce kapitoly 8, bez $vestek nebo C

fika
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0813 50 99 Ostatni smési ofechit a suseného ovoce kapitoly 8 C
0814 00 00 Kdura citrusovych plodid nebo melount (véetné melounti vodnich), N

Cerstva, zmrazend, suSena nebo prozatimné konzervovana ve slané
vodé, sifené vodé nebo jinych konzervacnich roztocich

ex Kapitola 9 Kava, caj, maté a kofeni, kromé produkti podpolozek 0901 12 00, N
090121 00, 09012200, 09019090 a 09042010, podpolozek
09050000 a 0907 00 00 a podpolozek 091091 90, 0910 99 33,
091099 39, 0910 99 50 a 0910 99 99

0901 12 00 Neprazena kava, dekofeinovana C
0901 21 00 Prazena kava, s kofeinem C
0901 22 00 Prazena kava, dekofeinovana C
0901 90 90 Kavové nahrazky obsahujici kavu C
0904 20 10 Sladka paprika, suSend, nedrcend ani nemleta C
0905 00 00 Vanilka C
0907 00 00 Hiebicek (celé plody, kvéty a stopky) C
091091 90 Smési dvou nebo vice produkti patficich do riznych podpolozek C

¢isel 0904 az 0910, drcené nebo mleté

091099 33 Tymian; bobkovy list C
091099 39
091099 50
091099 99 Ostatni kofeni, drcené nebo mleté, jiné nez smési dvou nebo vice C

produkti patiicich do riznych podpolozek ¢isel 0904 az 0910

ex 1008 90 90 Chinoa C
1105 Mouka, krupice, prasek, vlocky, granule a pelety z brambor C
1106 10 00 Mouka, krupice a prasek ze suSenych lusténin ¢isla 0713 C
1106 30 Mouka, krupice a prasek z produktt kapitoly 8 C
1108 20 00 Inulin C

ex Kapitola 12 Olejnata semena a olejnaté plody; rizna zrna, semena a plody, C

kromé produktii podpolozek 1209 21 00, 1209 23 80, 1209 29 50,
1209 29 80, 1209 30 00, 1209 9110, 12099190 a 12099991,
prumyslové nebo 1éCivé rostliny, kromé& produkti cisla 1210
a podpolozky 12119030 a kromé¢ produkti polozky 121291
a podpolozky 1212 99 20; slama a picniny

1209 21 00 Semena vojtésky (alfalfa) k seti N
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1209 23 80 Ostatni semena kostiavy k seti N
1209 29 50 Semena vi¢iho bobu k seti N
1209 29 80 Semena ostatnich picnin k seti N
1209 30 00 Semena bylin péstovanych zejména pro jejich kvéty k seti N
120991 10 Ostatni semena zeleniny k seti N
1209 91 90
1209 99 91 Semena rostlin péstovanych zejména pro jejich kvéty k seti, jina nez N
podpolozky 1209 30 00

1210 (M Chmelové Sistice, Cerstvé nebo susené, téz drcené, v prasku nebo ve C
forme pelet; lupulin

121190 30 Tonkova semena, CerstvA nebo suSena, téz fezana, drcena nebo N
v prasku

ex Kapitola 13 Selak; gumy, pryskyfice a jiné rostlinné §tavy a vytazky, kromé C

produkti podpolozky 1302 12 00

1302 12 00 Rostlinné stavy a vytazky z lékofice N

1501 00 90 Dribezi tuk, jiny nez ¢isla 0209 nebo 1503 C

1502 00 90 LGj hovézi, ov¢i nebo kozi, jiné nez cisla 1503 a jiné nez pro C
pramyslové ucely, jiné nez pro vyrobu potravin uréenych pro
lidskou vyzivu

1503 00 19 Stearin z vepfového sadla a oleostearin, jiné nez pro prumyslové C
ucely

1503 00 90 Olein z veprového sadla, oleomargarin a olein z loje, neemulgované, C
nesmichané ani jinak neupravené, jiné nez olein z loje pro primys-
lové tcely, jiné nez pro vyrobu potravin urcenych pro lidskou
vyzivu

1504 Tuky a oleje a jejich frakce z ryb nebo moiskych savci, téz rafi- C
nované, ale chemicky neupravené

1505 00 10 Tuk z ovéi viny, surovy C

1507 Sojovy olej a jeho frakce, téz rafinovany, ale chemicky neupraveny C

1508 Podzemnicovy olej a jeho frakce, téz rafinovany, ale chemicky C
neupraveny

151110 90 Surovy palmovy olej, jiny nez pro technické nebo primyslové C
ucely, jiny nez pro vyrobu potravin pro lidskou vyzivu

151190 Palmovy olej a jeho frakce, téZ rafinovany, ale chemicky neupra- C

veny, jiny nez surovy olej
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1512 Slunecnicovy olej, svétlicovy olej nebo bavinikovy olej a jejich C
frakce, téz rafinované, ale chemicky neupravené

1513 Kokosovy olej (kopra), olej z palmovych jader, babassuovy olej C
a jejich frakce, téz rafinované, ale chemicky neupravené

1514 Repkovy, nebo hoitiény olej a jejich frakce, téZ rafinované, ale C
chemicky neupravené

1515 Ostatni stalé rostlinné tuky a oleje (vcetné jojobového oleje) a jejich C
frakce, téz rafinované, ale chemicky neupravené

ex 1516 Zivo&isné nebo rostlinné tuky a oleje a jejich frakce, ¢asteéné nebo C

zcela hydrogenované, interesterifikované, reesterifikované nebo elai-
dinizované, téz rafinované, ale jinak neupravené, kromé produktil
podpolozky 1516 20 10

1516 20 10 Hydrogenovany ricinovy olej, tzv. ,,opalovy vosk“ N

1517 Margarin; jedlé smési nebo ptipravky ze zivocisnych nebo rostlin- C
nych tukd nebo z olejii nebo frakci riznych tukd nebo oleji kapi-
toly 15, jiné nez jedlé tuky nebo oleje nebo jejich frakce ¢isla 1516

1518 00 Zivo&isné nebo rostlinné tuky a oleje a jejich frakce, vafené, oxido- C
vané, dehydratované, sifené, foukané, polymerované za tepla ve
vakuu nebo v inertnim plynu nebo jinak chemicky upravené, jiné
nez uvedené v Cisle 1516; smési nebo piipravky z nepozivatelnych
zivocisnych nebo rostlinnych tukii nebo olejii nebo z frakei riznych
tuk®l nebo oleju kapitoly 15, jinde neuvedené ani nezahrnuté

152190 99 Veeli vosk a jiné hmyzi vosky, téz rafinované nebo barvené, jiné C
nez surové

1522 00 10 Degras C

1522 0091 Destilacni zbytky a usazeniny oleji; mydlové kaly jiné nez obsahu- C
jici olej s vlastnostmi olivového oleje

1601 00 10 Uzenky, salamy a podobné produkty z jater a potravinové piipravky C
na bazi jater

1602 20 10 Pripravky nebo konzervy z husich nebo kachnich jater C

1602 41 90 Kyty a kusy z nich, piipravky nebo konzervy, z vepil jinych nez C
domacich

1602 42 90 Plece a kusy z nich, pifipravky nebo konzervy, z vepil jinych nez C
domacich

1602 49 90 Ostatni ptipravky nebo konzervy z masa nebo drobd, véetné smési, C
z vepit jinych nez domacich

1602 50 31 (3), Ostatni pfipravky nebo konzervy z hovéziho masa nebo drobu, C

1602 50 95 (%)

tepelné upravenych, téz v hermeticky uzavienych obalech
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1602 90 31 Ostatni piipravky nebo konzervy z masa nebo drobl, ze zvéfiny C
nebo kralikd

1602 90 69 Ostatni pfipravky nebo konzervy z masa nebo drobt, z ovci nebo C

1602 90 72 koz nebo jinych zvifat, neobsahujici tepelné neupravené hoveézi

1602 90 74 maso nebo droby a neobsahujici maso nebo droby z domacich vepia

1602 90 76

1602 90 78

1602 90 99

1603 00 10 Vytazky a $tavy z masa, ryb nebo korysu, mékkysu nebo jinych C
vodnich bezobratlych, v bezprostiednim obalu o ¢isté hmotnosti
nejvyse 1 kg

1604 Ptipravky nebo konzervy z ryb; kaviar a kaviarové nahrazky piipra- C
vené z rybich jiker

1605 Korysi, mekkysi a jini vodni bezobratli, upraveni nebo v konzervach C

1702 50 00 Chemicky cista fruktoza C

1702 90 10 Chemicky cista maltoza C

1704 (%) Cukrovinky (véetné bilé ¢okolady), neobsahujici kakao C

Kapitola 18 Kakao a kakaové ptipravky C

ex Kapitola 19 Piipravky z obilovin, mouky, Skrobu nebo mléka; jemné pecivo, C

kromé produktii podpolozek 1901 20 00 a 1901 90 91

1901 20 00 Smési a tésta pro piipravu pekaiského zbozi, jemného nebo trvanli- N
vého peciva cisla 1905

1901 90 91 Ostatni, neobsahujici mlécné tuky, sacharézu, isoglukézu, glukozu N
nebo skrob anebo obsahujici méné nez 1,5 % hmotnostnich mléc-
nych tukt, 5 % hmotnostnich sacharézy (vetn¢ invertniho cukru)
nebo isoglukdzy, 5 % hmotnostnich glukézy nebo skrobu, vyjma
potravinovych pfipravkl v prasku ze zbozi Cisel 0401 az 0404

ex Kapitola 20 Piipravky ze zeleniny, ovoce, ofechi nebo jinych casti rostlin, C

kromé produkti cisla 2002 a podpolozek 2005 80 00, 2008 20 19
a 2008 20 39 a polozek ex 2008 40 a ex 2008 70

2002 (1) Rajcata piipravena nebo konzervovana jinak nez v octé nebo kyse- C
liné octové

2005 80 00 () Kukufice cukrova (Zea mays var. saccharata), ptipravena nebo C
konzervovana jinak nez v octé nebo kyseliné octové, nezmrazena,
jind nez produkty cisla 2006

2008 20 19 Ananasy, jinak upravené nebo konzervované, s ptidavkem alkoholu, N

2008 20 39 jinde neuvedené ani nezahrnuté
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ex 2008 40 (%) Hrusky, jinak upravené nebo konzervované, téz s ptidavkem cukru C
nebo jinych sladidel nebo alkoholu, jinde neuvedené nebo neza-
hrnuté (kromé produkti podpolozek 2008 40 11, 2008 40 21,
2008 40 29 a 2008 40 39, na které se poznamka pod Carou nevzta-
huje)
ex 2008 70 (%) Broskve, véetné nektarinek, jinak upravené nebo konzervované, téz C
s pfidavkem cukru nebo jinych sladidel nebo alkoholu, jinde neuve-
dené nebo nezahrnuté (kromé produkti podpolozek 2008 70 11,
2008 70 31, 2008 70 39 a 2008 70 59, na které se poznamka pod
carou nevztahuje)
ex Kapitola 21 Rizné jedlé ptipravky, kromé produkti polozky 210120 C
a podpolozky 21022019 a kromé produktii polozky 2106 10
a podpolozek 2106 90 30, 2106 90 51, 2106 90 55 a 2106 90 59
2101 20 Vytazky, esence (tresti) a koncentraty z ¢aje nebo maté a piipravky N
na bazi téchto vytazki, esenci (tresti) nebo koncentrati nebo na bazi
Caje nebo maté
210220 19 Ostatni neaktivni drozdi N
ex Kapitola 22 Napoje, lihoviny a ocet, krom& produkti c¢isla 2207 a kromé C
produktii podpolozek 2204 10 11 az 2204 30 10 a polozky 2208 40
2207 (Y Ethylalkohol nedenaturovany s objemovym obsahem alkoholu 80 % C
obj. nebo vice; ethylalkohol a jiné destilaty, denaturované,
s jakymkoliv obsahem alkoholu
2302 50 00 Zbytky a odpady podobného druhu, téz ve tvaru pelet, po mleti C
nebo jiném zpracovani lusténin
2307 00 19 Ostatni vinny kal C
2308 00 19 Ostatni vylisky z hroznt (matoliny) C
2308 00 90 Ostatni rostlinné latky a rostlinné odpady, rostlinné zbytky N
a vedlejsi produkty, téz ve tvaru pelet, pouzivané pro vyzivu zvitat,
jinde neuvedené ani nezahrnuté
2309 10 90 Ostatni vyziva pro psy a koc¢ky, v baleni pro drobny prodej, jina nez C
obsahujici skrob nebo glukozu, glukdzovy sirup, maltodextrin nebo
maltodextrinovy sirup podpolozek 17023050 az 1702 3090,
1702 40 90, 1702 90 50 a 2106 90 55 nebo mlééné produkty
230990 10 Rozpustné produkty z ryb nebo z moiskych savcu, pouzivané N
k vyzivé zvitat
230990 91 Repné fizky s piidavkem melasy, pouZivané k vyzivé zvifat C
2309 90 95 Ostatni pfipravky pouzivané k vyzivé zvifat, téz obsahujici 49 % C
2309 90 99 hmotnostnich nebo vice cholinchloridu v organickém nebo anorga-
nickém zékladu
Kapitola 24 Tabak a vyrobené tabakové nahrazky C
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251990 10 Oxid hofecnaty, jiny nez kalcinovany piirodni uhlic¢itan hofecnaty N
(magnezit)
2522 Nehasené (palené) vapno, hasené vapno a hydraulické vapno, kromé N
oxidu a hydroxidu vapenatého Cisla 2825
2523 Portlandsky cement, hlinitanovy cement, struskovy cement, super- N
sulfatovy cement a podobné hydraulické cementy, téz barvené nebo
ve formée slinkl
Kapitola 27 Nerostna paliva, mineralni oleje a produkty jejich destilace; ziviéné N
latky; mineralni vosky
2801 Fluor, chlor, brom a jod N
2802 00 00 Sira, sublimovana nebo srazena; koloidni sira N
ex 2804 Vodik, vzacné plyny a ostatni nekovy, kromé produkti podpolozky N
2804 69 00
2806 Chlorovodik (kyselina chlorovodikova); kyselina chlorosirova N
2807 00 Kyselina sirova; oleum N
2808 00 00 Kyselina dusi¢nd; smés kyseliny sirové a dusi¢né (nitracni smés) N
2809 Oxid fosfore¢ny; kyselina fosfore¢nd; kyseliny polyfosforecné, N
chemicky definované i nedefinované
2810 00 90 Oxidy boru, jiné nez oxid bority; kyseliny borité N
2811 Ostatni anorganické kyseliny a ostatni anorganické kyslikaté slou- N
ceniny nekovl
2812 Halogenidy a halogenid-oxidy nekovii N
2813 Sulfidy (sirniky) nekovi; komer¢ni sulfid fosfority N
2814 Amoniak (Epavek) bezvody nebo ve vodném roztoku C
2815 Hydroxid sodny (louh sodny); hydroxid draselny (louh draselny); C
peroxidy sodiku nebo drasliku
2816 Hydroxid a peroxid hoi¢iku; oxidy, hydroxidy a peroxidy stroncia N
nebo barya
2817 00 00 Oxid zine¢naty; peroxid zinku C
2818 10 Umély korund, chemicky definovany i nedefinovany C
2819 Oxidy a hydroxidy chromu C
2820 Oxidy manganu C
2821 Oxidy a hydroxidy Zeleza; barevné hlinky obsahujici 70 % hmot- N
nostnich nebo vice vazaného zeleza vyhodnocené¢ho jako Fe,O;
2822 00 00 Oxidy a hydroxidy kobaltu; komer¢ni oxidy kobaltu N
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2823 00 00 Oxidy titanu C
2824 Oxidy olova; sufik a oranzovy suiik N
ex 2825 Hydrazin a hydroxylamin a jejich anorganické soli; ostatni anorga- N
nické zasady; ostatni oxidy, hydroxidy a peroxidy kovi, kromé
produkti podpolozek 2825 10 00 a 2825 80 00
28251000 Hydrazin a hydroxylamin a jejich anorganické soli C
2825 80 00 Oxidy antimonu C
2826 Fluoridy; fluorokiemicitany, fluorohlinitany a ostatni komplexni soli N
fluoru
ex 2827 Chloridy, chlorid-oxidy a chlorid-hydroxidy, kromé produkti N
podpolozek 2827 1000 a 2827 32 00; bromidy a bromid-oxidy;
jodidy a jodid-oxidy
282710 00 Chlorid amonny C
28273200 Chlorid hliniku C
2828 Chlornany; komer¢ni chlornan vapenaty; chloritany; bromnany N
2829 Chlorecnany a chloristany; bromi¢nany a bromistany; jodi¢nany N
a jodistany
ex 2830 Sulfidy (sirniky), kromé produkti podpolozky 2830 10 00; polysul- N
fidy, chemicky definované i nedefinované
2830 10 00 Sulfidy sodné C
2831 Dithionicitany a sulfoxylaty N
2832 Sificitany; thiosirany N
2833 Sirany; kamence; peroxosirany (persirany) N
283410 00 Dusitany C
283421 00 Dusi¢nany N
2834 29
2835 Fosfornany (hypofosfity), fosforitany (fosfity) a fosforecnany C
(fosfaty); polyfosfore¢nany (polyfosfaty), chemicky definované
i nedefinované
ex 2836 Uhli¢itany, kromé& produktti podpolozek 283620 00, 2836 40 00 N
a 2836 60 00; peroxouhli¢itany (peruhli¢itany); komeréni uhlicitan
amonny obsahujici karbamat amonny
283620 00 Uhli¢itan sodny C
2836 40 00 Uhlic¢itany draselné C
2836 60 00 Uhli¢itan barnaty C
2837 Kyanidy, kyanid-oxidy a komplexni kyanidy N
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2839 Kiemicitany (silikaty); komer¢ni kiemicitany alkalickych kovi N
2840 Boritany; peroxoboritany (perboritany) N
ex 2841 Soli oxokovovych nebo peroxokovovych kyselin, kromé produkta N

podpolozky 2841 61 00

2841 61 00 Manganistan draselny C
2842 Ostatni soli anorganickych kyselin nebo peroxokyselin (véetné hlini- N
tokfemicitanti, chemicky definovanych i nedefinovanych), kromé
azidi
2843 Drahé kovy v koloidnim stavu; anorganické nebo organické slouce- N

niny drahych kovil, chemicky definované i nedefinované; amalgamy
drahych kovu

ex 2844 30 11 Cermety obsahujici uran ochuzeny o U 235 nebo slouceniny tohoto N
produktu, jiné nez netvafené (surové) cermety

ex 2844 30 51 Cermety obsahujici thorium nebo slouéeniny tohoto produktu, jiné N
nez netvarené (surové) cermety

284590 90 Izotopy, jiné nez cCisla 2844; jejich anorganické nebo organické N
slouc¢eniny, chemicky definované i nedefinované, jiné nez deuterium
a jeho slouceniny, vodik a jeho slouceniny obohacené deuteriem
nebo smési a roztoky obsahujici tyto produkty

2846 Anorganické nebo organické slouceniny kovii vzacnych zemin, N
yttria nebo skandia nebo smési téchto kovi

2847 00 00 Peroxid vodiku, téZ ztuzeny mocovinou N
2848 00 00 Fosfidy, chemicky definované i nedefinované, kromé ferofosforu N
ex 2849 Karbidy, chemicky definované i nedefinované, kromé produkti N

podpolozek 2849 20 00 a 2849 90 30

284920 00 Karbidy kfemiku, chemicky definované i nedefinované C
2849 90 30 Karbidy wolframu, chemicky definované i nedefinované C
ex 2850 00 Hydridy, nitridy, azidy, silicidy a boridy, chemicky definované N

i nedefinované, jiné nez slouceniny, které¢ jsou téz karbidy cisla
2849, kromé& produkti podpolozky 2850 00 70

2850 00 70 Silicidy, chemicky definované i nedefinované C
285200 00 Slouceniny rtuti, anorganické i organické, krom¢ amalgamt N
2853 00 Ostatni anorganické slouceniny (véetné destilované nebo vodivostni N

vody a vody podobné Cistoty); kapalny vzduch (t¢z po odstranéni
vzacnych plynt); stlateny vzduch; amalgamy, jiné nez amalgamy
drahych kovi

2903 Halogenderivaty uhlovodikt C
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ex 2904 Sulfo-, nitro- nebo nitrosoderivaty uhlovodikt, téz halogenované, N
kromé produkti podpolozky 2904 20 00
2904 20 00 Derivaty obsahujici pouze nitro- nebo pouze nitrososkupiny C
ex 2905 Acyklické alkoholy a jejich halogen-, sulfo-, nitro- nebo nitrosode- C
rivaty, krom¢ produktu podpolozky 290545 00 a kromé produkti
podpolozky 2905 43 00 a polozky 2905 44
2905 45 00 Glycerol N
2906 Cyklické alkoholy a jejich halogen-, sulfo-, nitro- nebo nitrosoderi- N
vaty
ex 2907 Fenoly, kromé& produkti podpolozek 2907 1590 a ex 2907 22 00; N
fenolalkoholy
2907 15 90 Naftoly a jejich soli, jiné nez 1-Naftol C
ex 2907 22 00 Hydrochinon (chinol) C
2908 Halogen-, sulfo-, nitro- nebo nitrosoderivaty fenolti nebo fenolalko- N
holt
2909 Ethery, etheralkoholy, etherfenoly, etheralkoholfenoly, alkoholpero- C
xidy,  etherperoxidy, ketoperoxidy  (chemicky  definované
i nedefinované) a jejich halogen-, sulfo-, nitro- nebo nitrosoderivaty
2910 Epoxidy, epoxyalkoholy, epoxyfenoly a epoxyethery s tfi¢lennym N
kruhem a jejich halogen-, sulfo-, nitro- nebo nitrosoderivaty
2911 00 00 Acetaly a poloacetaly (hemiacetaly), téz s jinou kyslikatou funkei, N
a jejich halogen-, sulfo-, nitro- nebo nitrosoderivaty
ex 2912 Aldehydy, téz s jinou kyslikatou funkei; cyklické polymery alde- N
hydt; paraformaldehyd, kromé produktu podpolozky 2912 41 00
29124100 Vanilin (4-hydroxy-3-methoxybenzaldehyd) C
2913 00 00 Halogen-, sulfo-, nitro- nebo nitrosoderivaty produktt ¢isla 2912 N
ex 2914 Ketony a chinony, téz s jinou kyslikatou funkci, a jejich halogen-, N
sulfo-, nitro- nebo nitrosoderivaty, kromé produkti podpolozek
2914 11 00, 2914 21 00 a 2914 22 00
291411 00 Aceton C
2914 21 00 Kafr C
291422 00 Cyklohexanon a methylcyklohexanony C
2915 Nasycené acyklické monokarboxylové kyseliny a jejich anhydridy, C

halogenidy, peroxidy a peroxykyseliny; jejich halogen-, sulfo-,
nitro- nebo nitrosoderivaty
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ex 2916 Nenasycené acyklické monokarboxylové kyseliny, cyklické mono- N
karboxylové kyseliny, jejich anhydridy, halogenidy, peroxidy
a peroxykyseliny; jejich halogen-, sulfo-, nitro- nebo nitrosoderi-
vaty, krom¢ produkti podpolozky ex 29161100 a polozek
2916 12 a 2916 14
ex 2916 11 00 Akrylova kyselina C
2916 12 Estery kyseliny akrylové C
2916 14 Estery kyseliny methakrylové C
ex 2917 Polykarboxylové kyseliny, jejich anhydridy, halogenidy, peroxidy N
a peroxykyseliny; jejich halogen-, sulfo-, nitro- nebo nitrosoderi-
vaty, kromé& produktd podpolozek 29171100, 291712 10,
2917 14 00, 2917 32 00, 2917 35 00 a 2917 36 00
2917 11 00 Kyselina $tavelova, jeji soli a estery C
29171210 Kyselina adipova, jeji soli C
2917 14 00 Maleinanhydrid C
2917 32 00 Dioktylorthoftalaty C
2917 3500 Ftalanhydrid C
2917 36 00 Kyselina tereftalova a jeji soli C
ex 2918 Karboxylové kyseliny s dalsi kyslikatou funkci a jejich anhydridy, N
halogenidy, peroxidy a peroxykyseliny; jejich halogen-, sulfo-,
nitro- nebo nitrosoderivaty, kromé produktd  podpolozek
2918 14 00, 2918 15 00, 2918 21 00, 2918 22 00 a 2918 29 10
2918 14 00 Kyselina citronova C
2918 1500 Soli a estery kyseliny citronové C
2918 21 00 Kyselina salicylova a jeji soli C
2918 22 00 Kyselina o-acetylsalicylova, jeji soli a estery C
291829 10 Kyseliny sulfosalicylové, hydroxynaftoové kyseliny; jejich soli C
a estery
2919 Estery kyseliny fosforecné a jejich soli, véetn¢ laktofosfatl; jejich N
halogen-, sulfo-, nitro- nebo nitrosoderivaty
2920 Estery ostatnich anorganickych kyselin nekovi (kromé estert halo- N
genovodikl) a jejich soli; jejich halogen-, sulfo-, nitro- nebo nitro-
soderivaty
2921 Slouceniny s aminovou funkci C
2922 Aminoslouceniny s kyslikatou funkeci C
2923 Kvarterni amoniové soli a hydroxidy; lecithiny a ostatni fosfoami- N
nolipidy, chemicky definované i nedefinované
ex 2924 Slouceniny s karboxyamidovou funkci a slouceniny kyseliny uhli- C
¢ité s amidovou funkei, kromé& produkti podpolozky 2924 23 00
2924 23 00 2-Acetamidobenzoova kyselina (N-acetylantranilova kyselina) a jeji N

soli
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2925 Slouceniny s karboxyimidovou funkci (véetné sacharinu a jeho soli) N
a slouceniny s iminovou funkci
ex 2926 Slouceniny s nitrilovou funkei, kromé& produktu podpolozky N
2926 10 00
2926 10 00 Akrylonitril C
2927 00 00 Diazo-, azo- nebo azoxyslouc¢eniny C
2928 00 90 Ostatni organické derivaty hydrazinu nebo hydroxylaminu N
2929 10 Isokyanaty C
292990 00 Ostatni slouceniny s jinou dusikatou funkci N
293020 00 Thiokarbamaty a dithiokarbamaty a thiurammonosulfidy, thiuramdi- N
293030 00 sulfidy nebo thiuramtetrasulfidy; dithiouhli¢itany (xanthaty)
ex 2930 90 85
293040 90 Methionin, kaptafol (ISO), methamidofos (ISO) a ostatni organické C
2930 50 00 slouceniny siry jiné nez dithiouhli¢itany (xanthaty)
293090 13
293090 16
293090 20
ex 293090 85
2931 00 Ostatni organicko-anorganické slouceniny N
ex 2932 Heterocyklické slouceniny pouze s kyslikatym(i) heteroatomem N
(heteroatomy),  kromé  produkti  podpolozek 293212 00,
2932 1300 a 2932 21 00
29321200 2-Furaldehyd (furfural) C
293213 00 Furfurylalkohol a tetrahydrofurfurylalkohol C
29322100 Kumarin, methylkumariny a ethylkumariny C
ex 2933 Heterocyklické slouceniny pouze s dusikatym(i) heteroatomem N
(heteroatomy), kromé produktu podpolozky 2933 61 00
2933 61 00 Melamin C
2934 Nukleové  kyseliny a jejich soli, chemicky definované N
i nedefinované; ostatni heterocyklické slouceniny
293500 90 Ostatni sulfonamidy C
2938 Glykosidy, pfirodni nebo reprodukované syntézou, a jejich soli, N
ethery, estery a ostatni derivaty
ex 2940 00 00 Cukry, chemicky ¢isté, jiné nez sacharoza, laktoza, maltoza, glukdza C
a fruktoza, a jiné nez ramnoéza, rafindza a manoéza; ethery, acetaly
a estery cukri a jejich soli, jiné nez produkty Cisel 2937, 2938 nebo
2939
ex 2940 00 00 Ramnoza, rafindéza a manoza N
294120 30 Dihydrostreptomycin, jeho soli, estery a hydraty N
2942 00 00 Ostatni organické slouceniny N




2008R0732 — CS — 20.12.2009 — 001.001 — 44

Kod KN

Popis zbozi

Citlivost/necitlivost

3102 (1)

Mineralni nebo chemicka hnojiva dusikata

C

3103 10

Superfosfaty

3105

Mineralni nebo chemicka hnojiva obsahujici dva nebo tii
z hnojivych prvki: dusik, fosfor a draslik; ostatni hnojiva; vyrobky
kapitoly 31 ve form¢ tablet nebo v podobnych formach nebo
v baleni o celkové hmotnosti nepfesahujici 10 kg

ex Kapitola 32

Ttiselné nebo barvifské vytazky; taniny a jejich derivaty; barviva,
pigmenty a jiné barvici latky; natérové barvy a laky; tmely a jiné
natérové hmoty; inkousty; kromé& produkti cisel 3204 a 3206
a krom¢é produkti  podpolozek 32012000, 3201 90 20,
ex 3201 90 90 (tfiselné vytazky z eukalyptu), ex 3201 90 90 (tfiselné
vytazky ziskané z plodd gambier a myrobalan) a ex 3201 90 90
(dalsi tiiselné vytazky rostlinného ptvodu)

NS

3204

Synteticka organicka barviva, chemicky definovana i nedefinovana;
pripravky zalozené na syntetické organické barvici latce specifiko-
vané poznamkou 3 ke kapitole 32; syntetické organické vyrobky
pouzivané jako fluorescencni zjasnujici prostredky nebo jako lumi-
nofory, chemicky definované i nedefinované

3206

Ostatni barviva; ptipravky specifikované poznamkou 3 ke kapitole
32, jiné nez cCisel 3203, 3204 nebo 3205; anorganické produkty
pouzivané jako luminofory, chemicky definované i nedefinované

Kapitola 33

Vonné silice a pryskyfice; vonavkarské, kosmetické nebo toaletni
pripravky

NS

Kapitola 34

Mydlo, organické povrchové aktivni prostiedky, praci prostiedky,
mazaci prostfedky, umélé vosky, piipravené vosky, lestici nebo
cidici ptipravky, svicky a podobné vyrobky, modelovaci pasty,
dentalni vosky* a dentalni pfipravky na bazi sadry

3501

Kasein, kaseinaty a jiné derivaty kaseinu; kaseinové klihy

3502 90 90

Albuminaty a ostatni derivaty albuminu

3503 00

Zelatina (véetnd Zelatingy v pravouhlych (véetnd ¢&tvercovych)
foliich, téz povrchové upravena nebo barvend) a derivaty zelatiny;
vyzina; jiné klihy zivo¢isného ptvodu, kromé kaseinovych kliha
¢isla 3501

3504 00 00

Peptony a jejich derivaty; jiné proteinové latky a jejich derivaty,
jinde neuvedené ani nezahrnuté; kozovy prasek, téz chromovany

350510 50

Esterifikované a etherifikované Skroby

3506

Pripravené klihy a jind pfipravena lepidla, jinde neuvedené ani
nezahrnuté; vyrobky vhodné k pouziti jako klihy nebo lepidla, upra-
vené pro drobny prodej jako klihy nebo lepidla, o ¢isté hmotnosti
nepiesahujici 1 kg

3507

Enzymy; pfipravené enzymy, jinde neuvedené ani nezahrnuté
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Kod KN Popis zbozi Citlivost/necitlivost
Kapitola 36 Vybusniny; pyrotechnické vyrobky; zapalky; pyroforické slitiny; N
nékteré hoilavé piipravky
Kapitola 37 Fotografické nebo kinematografické zbozi N
ex Kapitola 38 Razné chemické vyrobky, kromé vyrobka cisla 3802, polozky N
3817 00, podpolozek 38231200 a 38237000 a cisla 3825
a kromé& vyrobki polozek 3809 10 a 3824 60
3802 Aktivni uhli; aktivni pfirodni minerdlni produkty; Zzivocisné uhli, C
véetné pouzitého zivocisného uhli
3817 00 Smési alkylbenzentl a smési alkylnaftalent, jiné nez Cisel 2707 nebo C
2902
38231200 Kyselina olejova C
382370 00 Technické mastné alkoholy C
3825 Odpadni produkty chemického primyslu nebo ptibuznych primys- C
lovych odvétvi, jinde neuvedené ani nezahrnuté; komunalni odpad,
splaskovy kal; ostatni odpady specifikované v poznamce 6 ke kapi-
tole 38
ex Kapitola 39 Plasty a vyrobky z nich, kromé& vyrobku &isel 3901, 3902, 3903 N
a 3904, podpolozek 3906 1000 a 3907 10 00, polozek 3907 60
a 3907 99, ¢isel 3908 a 3920 a podpolozek 3921 90 19 a 3923 21 00
3901 Polymery ethylenu, v priméarnich formach C
3902 Polymery propylenu nebo ostatnich olefinti, v primarnich formach C
3903 Polymery styrenu, v primarnich formach C
3904 Polymery vinylchloridu nebo jinych halogenolefint, v primarnich C
formach
3906 10 00 Poly(methylmetakrylat) C
3907 10 00 Polyacetaly C
3907 60 Poly(ethylentereftalat) C
3907 99 Ostatni polyestery, jiné nez nenasycené C
3908 Polyamidy v priméarnich formach C
3920 Ostatni desky, listy, folie, filmy a pasy z plasti, nelehcené C
a nevyztuzené, nelaminované, nezesilené ani jinak nekombinované
s jinymi materialy
392190 19 Ostatni desky, listy, folie, filmy a pasy z polyestert, kromé lehce- C
nych vyrobkd a kromé vnitych folii a desek
3923 21 00 Pytle a sacky (vCetné kornoutl), z polymerd ethylenu C
ex Kapitola 40 Kaucuk a vyrobky z néj, kromé vyrobku cisla 4010 N
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Kod KN

Popis zbozi

Citlivost/necitlivost

4010

Dopravnikové ~ nebo ptevodové  pasy  nebo
z vulkanizovaného kaucuku

femeny

C

ex 4104

Vyéinéné nebo polocinéné (crust) kiize a kozky z hovéziho dobytka
(v€etné buvoltl) nebo koni a jinych lichokopytnikl, odchlupené, téz
Stipané, avSak dale neupravené, kromé vyrobki podpolozek
410441 19 a 4104 49 19

ex 4106 31
4106 32

Vycinéné nebo polocinéné (crust) kiize a kozky z vepit, odchlu-
pené, v mokrém stavu (véetné wet-blue), Stipané, avsak dale neupra-
vené, nebo v suchém stavu (polo¢inéné (crust)), téz Stipané, avsak
déle neupravené, kromé vyrobki podpolozky 4106 31 10

4107

Usné z hovéziho dobytka (véetné buvoli) nebo koni a jinych licho-
kopytnikti, po vycinéni nebo poloc¢inéni (crust) dile upravené,
véetné kuzi zpracovanych na pergamen, odchlupené, téz Stipané,
jiné nez usné Cisla 4114

4112 00 00

Usné ov¢i nebo jehnéci, po vyc€inéni nebo polocinéni (crust) dale
upravené, vcetné kazi zpracovanych na pergamen, odchlupené, téz
Stipané, jiné nez usné Cisla 4114

ex 4113

Usné ostatnich zvifat, po vy€inéni nebo polocinéni (crust) dale
upravené, veetné kuzi zpracovanych na pergamen, odchlupené, téz
Stipané, jiné nez usné Cisla 4114, kromé vyrobki podpolozky
411310 00

411310 00

Koz nebo kuzlat

4114

Zami§ (véetné kombinovaného zamise); lakové usné a lakové-lami-
nované usné; metalizované usné

41151000

Kompozitni usné¢ na zdkladé nerozvlaknéné usné nebo kozenych
vlaken, ve tvaru desek, listi nebo pruha, téz ve svitcich

ex Kapitola 42

Kozené zbozi; sedlarské a femenaiské vyrobky; cestovni potieby,
kabelky a podobné schranky; vyrobky ze stfev (jinych nez
z housenek bource morusového); kromé produktt cisel 4202 a 4203

4202

Lodni kufry, cestovni kufry a kuffiky, vcetné toaletnich kuffika,
diplomatky, aktovky, Skolni brasny, pouzdra na bryle, divadelni
kukatka, dalekohledy, fotografické pfistroje, kamery, hudebni
nastroje, zbrané¢ a podobné schranky; cestovni vaky a brasny,
tasky na potraviny nebo napoje s tepelnou izolaci, neceséry, batohy,
kabelky, nakupni tasky, ndprsni tasky, penézenky, pouzdra na mapy,
pouzdra na cigarety, pytliky na tabak, brasny na naradi, sportovni
taSky a vaky, pouzdra na lahve, pouzdra na Sperky, pudienky,
kazety na zlatnické zbozi a podobné schranky z pfirodni nebo
kompozitni usné, z folii z plastll, z textilnich materialt, vulkanfibru
nebo lepenky, nebo potazené zcela nebo z vEtsi Casti témito mate-
ridly nebo papirem

4203

Odévy a odévni dopliiky z pfirodni nebo kompozitni usné

Kapitola 43

Kozesiny a umélé kozeSiny; vyrobky z nich

ex Kapitola 44

Drievo a dievéné vyrobky, kromé vyrobku ¢isel 4410, 4411 a 4412,
polozky 4418 10 a podpolozek 4418 20 10, 4418 71 00, 4420 10 11,
442090 10 a 4420 90 91; dfeveéné uhli
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Kod KN Popis zbozi Citlivost/necitlivost
4410 Triskové desky, desky s orientovanymi tfiskami tzv. ,oriented C
strand board“ (OSB) a podobné desky (napiiklad tiiskové desky
tzv. ,,waferboard”) ze dfeva nebo z jinych dfevitych materialt, téz
aglomerované s pryskyficemi nebo jinymi organickymi pojivy
4411 Drevovlaknité desky a podobné desky z jinych dievitych materiald, C
téZ pojené pryskyficemi nebo jinymi organickymi latkami
4412 Preklizky, dyhované desky a podobné vrstvené dievo C
4418 10 Okna, francouzska okna a jejich ramy a zarubné, ze dreva C
441820 10 Dvefe a jejich ramy a zarubné a prahy, z tropického dieva uvede- C
né¢ho v doplitkové poznamce 2 ke kapitole 44
4418 71 00 Sestavené podlahové desky pro mozaikové podlahy, ze dieva C
442010 11 Sosky a jiné ozdobné ptedméty, z tropického dieva uvedeného C
442090 10 v doplikové poznamce 2 ke kapitole 44; marketerované
442090 91 a intarzované dfevo; skiifiky a pouzdra na klenoty nebo piibory
a podobné vyrobky, a dievény nabytek, ktery nepatfi do kapitoly
94, z tropického dfeva uvedené¢ho v dopliikové poznamce 2 ke
kapitole 44
ex Kapitola 45 Korek a korkové vyrobky, kromé vyrobku ¢isla 4503 N
4503 Vyrobky z ptirodniho korku C
Kapitola 46 Vyrobky ze slamy, esparta nebo jinych pletacich materialt; kosi- C
kaiské a prouténé vyrobky
Kapitola 50 Hedvabi C
ex Kapitola 51 Vina, jemné nebo hrubé zviteci chlupy, kromé vyrobka 5105; C
zinéné nité a tkaniny
Kapitola 52 Bavlna C
Kapitola 53 Jina rostlinna textilni vlakna; papirové nité a tkaniny z papirovych C
niti
Kapitola 54 Chemicka nekonecna vlakna; pasky a podobné tvary z chemickych C
textilnich materiala
Kapitola 55 Chemicka stfizova vlakna C
Kapitola 56 Vata, plst’ a netkané textilie; specialni nité; motouzy, Sniry, provazy C
a lana a vyrobky z nich
Kapitola 57 Koberce a jiné textilni podlahové krytiny C
Kapitola 58 Specialni tkaniny; vsivané textilie; krajky; tapisérie: prymkaiské C
vyrobky; vysivky
Kapitola 59 Textilie impregnované, povrstvené, potazené nebo laminované; C
textilni vyrobky vhodné pro pramyslové pouziti
Kapitola 60 Pletené nebo hackované textilie C
Kapitola 61 Odévy a odévni dopliiky, pletené nebo hackované C
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Kod KN Popis zbozi Citlivost/necitlivost
Kapitola 62 Odévy a odévni dopliiky, jiné nez pletené nebo hackované C
Kapitola 63 Ostatni zhotovené textilni vyrobky; soupravy; obnosené odévy C

a pouzité textilni vyrobky; hadry
Kapitola 64 Obuv, kamase a podobné vyrobky; Casti a soucasti téchto vyrobku C
Kapitola 65 Pokryvky hlavy a jejich Casti a soucasti N
Kapitola 66 Destniky, slune¢niky, vychazkové hole, sedaci hole, bice, jezdecké C
biciky a jejich ¢asti a soucasti
Kapitola 67 Upravena péra a prachové pefi a vyrobky z nich; umélé kvétiny; N
vyrobky z vlastu
Kapitola 68 Vyrobky z kamene, sadry, cementu, osinku (azbestu), slidy nebo N
podobnych materialt
Kapitola 69 Keramické vyrobky C
Kapitola 70 Sklo a sklenéné vyrobky C
ex Kapitola 71 Pfirodni nebo uméle péstované perly, drahokamy nebo polodraho- N
kamy, drahé kovy, kovy platované drahymi kovy a vyrobky z nich;
bizuterie; mince; kromé& vyrobku Cisla 7117
7117 Bizuterie C
7202 Feroslitiny C
Kapitola 73 Vyrobky ze zeleza nebo oceli N
Kapitola 74 Med’ a vyrobky z ni C
7505 12 00 Tyce, pruty a profily, ze slitin niklu N
7505 22 00 Draty, ze slitin niklu N
7506 20 00 Desky, plechy, pasy a folie, ze slitin niklu N
7507 20 00 Pfislusenstvi (fitinky) pro trouby nebo trubky, z niklu N
ex Kapitola 76 Hlinik a vyrobky z ného, kromé& vyrobka ¢isla 7601 C
ex Kapitola 78 Olovo a vyrobky z ného, krome vyrobku ¢isla 7801 C
ex Kapitola 79 Zinek a vyrobky z n¢ho, kromé vyrobki ¢isel 7901 a 7903 C
ex Kapitola 81 Ostatni obecné kovy; cermety; vyrobky z nich, kromé vyrobku C
podpolozek 8101 10 00, 810194 00, 8102 1000, 8102 94 00,
8104 11 00, 8104 19 00, 81072000, 81082000, 8108 30 00,
810920 00, 81101000, 81122190, 81125100, 811259 00,
811292 a 8113 00 20
Kapitola 82 Nastroje a naradi, noziiské vyrobky a pitibory, z obecnych kovi; C

jejich casti a soucasti z obecnych kovu
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s piistroji pro zdznam nebo reprodukci zvuku nebo obrazu

Kod KN Popis zbozi Citlivost/necitlivost
Kapitola 83 Rizné vyrobky z obecnych kovi C
ex Kapitola 84 Jaderné reaktory, kotle, stroje a mechanicka zafizeni; jejich casti N
a soucasti, kromé vyrobku podpolozek 8401 10 00 a 8407 21 10
8401 10 00 Jaderné reaktory C
8407 21 10 Zavésné motory, s obsahem valct nepfesahujicim 325 cm? C
ex Kapitola 85 Elektrické stroje, pristroje a zafizeni a jejich Casti a soucasti; N
pfistroje pro zadznam a reprodukci zvuku, pfistroje pro zéznam
a reprodukci televizniho obrazu a zvuku a ¢asti, soucasti
a prislusenstvi téchto pristrojti, kromé¢ vyrobkd podpolozek
8516 50 00, 8517 69 39, 8517 70 15, 8517 70 19, polozek 8519 20,
851930, podpolozek 85198111 az 85198145, 85198185
a 85198911 az 85198919, cisel 8521, 8525 a 8527, polozek
8528 49, 852859 a 8528 69 az 8528 72, &isla 8529 a polozek
8540 11 a 8540 12
8516 50 00 MikrovInné trouby a pece C
8517 69 39 Prijimaci pfistroje pro radiotelefonii nebo radiotelegrafii, jiné nez C
ptenosné piijimace pro volani, upozoriovani nebo vyhledavani osob
851770 15 Antény a parabolické antény vSech druhd, jiné nez antény pro C
851770 19 radiotelegrafické nebo radiotelefonni pfistroje; Casti a soucasti
vhodné pro pouziti s nimi
8519 20 Pfistroje spousténé pomoci minci, bankovek, bankomatovych karet, C
8519 30 zetonti nebo jiného zpisobu placeni; gramofonova chassis
85198111 az Piistroje pro reprodukci zvuku (véetné kazetovych piehravacil), bez C
8519 8145 zatizeni pro zaznam zvuku
8519 81 85 Ostatni magnetofony se zvukovym reprodukénim zafizenim, jiné C
nez kazetové
851989 11 az Ostatni zvukové reprodukeni piistroje, bez zafizeni pro zaznam C
8519 89 19 zvuku
8521 Pristroje pro videofonni zdznam nebo jeho reprodukci, téz C
s vestavénym videotunerem
8525 Vysilaci pfistroje pro rozhlasové nebo televizni vysilani, téZ obsa- C
hujici piijimaci zafizeni nebo zafizeni pro zdznam nebo reprodukci
zvuku; televizni kamery; digitalni fotoaparaty a videokamery se
zaznamem obrazu i zvuku (kamkordéry)
8527 Pfijimaci pfistroje pro rozhlasové vysilani, téz kombinované C
v jednom uzavieni s pfistrojem pro zaznam nebo reprodukci
zvuku nebo s hodinami
8528 49 Monitory a projektory, bez vestavéného televizniho piijimaciho C
8528 59 pfistroje, jiné nez typu pouzivaného vyhradné nebo hlavné
8528 69 v systému automatizovaného zpracovani dat cisla 8471; televizni
8528 72 pfijimaci pfistroje, téz s vestavénymi rozhlasovymi pftijimaci nebo
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Kod KN Popis zbozi Citlivost/necitlivost
8529 Casti a soucasti vhodné pro pouziti vyhradné nebo hlavné s piistroji C
Cisel 8525 az 8528
8540 11 Televizni obrazovky (CRT), véetné obrazovek pro videomonitory, C
8540 12 00 barevné nebo ¢ernobilé nebo jiné monochromni
Kapitola 86 Zelezni¢ni nebo tramvajové lokomotivy, kolejova vozidla a jejich N
Casti a soucasti; kolejovy svrSkovy upeviiovaci material
a upevnovaci zafizeni a jejich ¢asti a soucasti; mechanicka (véetné
elektromechanickych) dopravni signaliza¢ni zafizeni vSeho druhu
ex Kapitola 87 Vozidla, jina nez kolejova, jejich ¢asti, soucasti a prisluSenstvi, N
kromé& vyrobku cisel 8702, 8703, 8704, 8705, 8706 00, 8707,
8708, 8709 a 8711, polozky 8712 00 a cisla 8714
8702 Motorova vozidla pro dopravu deseti nebo vice osob, véetné fidice C
8703 Osobni automobily a jina motorova vozidla konstruovana piedevs§im C
pro piepravu osob (jina nez ¢isla 8702), véetné osobnich dodavko-
vych automobilti a zdvodnich automobili
8704 Motorova vozidla pro ptepravu nakladu C
8705 Motorova vozidla pro zvlastni Gcely, jina nez vozidla konstruovana C
predevsim pro dopravu osob nebo nakladu (napiiklad vyprostovaci
automobily, jefabové automobily, pozarni automobily, nakladni
automobily s michackou na beton, zametaci automobily, kropici
automobily, pojizdné dilny, pojizdné rentgenové stanice)
8706 00 Podvozky (chassis) vybavené motorem, pro motorova vozidla ¢isel C
8701 az 8705
8707 Karoserie (véetné kabin pro fidice) pro motorova vozidla ¢isel 8701 C
az 8705
8708 Césti, soucasti a piislusenstvi motorovych vozidel &isel 8701 az C
8705
8709 Voziky s vlastnim pohonem, nevybavené zdvihacim nebo manipu- C
laénim zafizenim, typt pouzivanych v tovarnach, skladech, pfista-
vech nebo na letistich k pfepravé zbozi na kratké vzdalenosti; malé
tahace pouzivané na zelezni¢nich nastupistich; jejich ¢asti a soucasti
8711 Motocykly (véetné mopedi) a jizdni kola vybavena pomocnym C
motorem, téz s postrannimi voziky; postranni voziky
8712 00 Jizdni a jina kola (v¢etné dodavkovych tiikolek), bez motoru C
8714 Casti, soucasti a piislusenstvi vozidel ¢isel 8711 az 8713 C
Kapitola 88 Letadla, kosmické lodé a jejich ¢asti a soucasti N
Kapitola 89 Lodé, ¢luny a plovouci konstrukce N
Kapitola 90 Optické, fotografické, kinematografické, méfici, kontrolni, presné, C

Iékatské nebo chirurgické nastroje a pfistroje; jejich casti, soucasti
a prislusenstvi
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vB
Kod KN Popis zbozi Citlivost/necitlivost
Kapitola 91 Hodiny a hodinky a jejich ¢asti a soucasti C
Kapitola 92 Hudebni nastroje; ¢asti, soucasti a piislusenstvi téchto nastroju N
ex Kapitola 94 Nabytek; luzkoviny, matrace, vlozky do posteli, polstafe a podobné N

vycpavané vyrobky; svitidla a osvétlovaci zafizeni, jinde neuvedena
nebo nezahrnutd; svételné znaky, svételné ukazatele a podobné
vyrobky; montované stavby, kromé vyrobku cisla 9405

9405 Svitidla a osvétlovaci zafizeni, véetné reflektori a svétlometi, C
a jejich casti a soucasti, jinde neuvedené ani nezahrnuté; svételné
reklamy, svételné znaky, svételné ukazatele a podobné vyrobky
s nesnimatelnym pevnym svételnym zdrojem a jejich casti
a soucasti, jinde neuvedené ani nezahrnuté

ex Kapitola 95 Hracky, hry a sportovni potieby; jejich ¢asti, soucasti N
a pfislusenstvi; kromé& produkti podpolozek 9503 0030 az
9503 00 99
9503 00 30 az Ostatni hracky; zmenSené modely a podobné modely na hrani, téz C
9503 00 99 s pohonem; skladanky vSech druhii
Kapitola 96 Ruzné vyrobky N

(") Rezim uvedeny v oddilu 1 kapitoly II se nevztahuje na produkty tohoto Eisla.

(®) Pro produkty polozky 0306 13 ¢ini clo 3,6 % v ramci rezimu uvedeného v oddilu 2 kapitoly II.

(®) Rezim uvedeny v oddilu 1 kapitoly II se nevztahuje na produkty tohoto &isla.

(*) U produkti podpolozky 1704 10 90 se specifické clo omezi na 16 % celni hodnoty, v ramci reZzimu uvedeného v oddilu 2 kapitoly
I1.
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PRILOHA IIT

UMLUVY UVEDENE V CLANKU 8
CAST A
Zakladni amluvy OSN a MOP o lidskych a pracovnich pravech
1. Mezinarodni pakt o obcanskych a politickych pravech
2. Mezinarodni pakt o hospodaiskych, socialnich a kulturnich pravech
3. Mezinarodni timluva o odstranéni vSech forem rasové diskriminace
4. Umluva o odstranéni viech forem diskriminace Zen

5. Umluva proti muceni a jinému krutému, nelidskému ¢i ponizujicimu zacha-
zeni nebo trestani

6. Umluva o pravech ditéte
7. Umluva o zabranéni a trestani zlo¢inu genocidy
8. Umluva o miniméalnim v&ku pro piijeti do zamé&stnani (. 138)

9. Umluva o zikazu a okamzitych opatienich k odstranéni nejhorsich forem
détské prace (€. 182)

10. Umluva o odstranéni nucené prace (&. 105)
11. Umluva o nucené nebo povinné praci (&. 29)

12. Umluva o stejném odméfiovani pracujicich muzii a Zen za praci stejné
hodnoty (¢. 100)

13. Umluva o diskriminaci (zaméstnani a povolani) (&. 111)

14. Umluva o svobodé sdruzovani a ochrané prava odborové se organizovat
(€. 87)

15. Umluva o provadéni zasad prava organizovat se a kolektivnd vyjednavat
(€. 98)

16. Mezinarodni timluva o potlacovani a trestani zlo¢inu apartheidu

CAST B
Umluvy tykajici se Zivotniho prostiedi a zisad spravy véci vefejnych
17. Montrealsky protokol o latkach, které poskozuji ozonovou vrstvu

18. Basilejska umluva o kontrole pohybu nebezpe¢nych odpadi pies hranice
statt a jejich zneskodiovani

19. Stockholmska umluva o perzistentnich organickych polutantech

20. Umluva o mezindrodnim obchodu ohroZenymi druhy volné Zijicich Zivo-
¢ichu a rostlin

21. Umluva o biologické rozmanitosti
22. Cartagensky protokol o biologické bezpecnosti

23. Kjotsky protokol k Ramcové timluvé Organizace spojenych narodd o zméné
klimatu

24. Jednotna tmluva Organizace spojenych narodi o omamnych latkach (1961)
25. Umluva Organizace spojenych narodii o psychotropnich latkach (1971)

26. Umluva Organizace spojenych narodi proti nedovolenému obchodu
s omamnymi a psychotropnimi latkami (1988)

27. Umluva Organizace spojenych narodii o boji proti korupci (Mexiko)



